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VLADA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

2386

Na osnovu clana 81. stav (9) Zakona o zastiti okoliSa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 15/21) i ¢lana 19. stav
(1) Zakona o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 296. sjednici, odrzanoj
23.12.2021. godine, donosi

UREDBU
O POSTUPANJU U SLUCAJU PREKOGRANICNOG 1
MEDUENTITETSKOG UTICAJA PROJEKTA NA
OKOLIS

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Uredbe)

Ovom uredbom se utvrduju postupanja koja se odnose na
prekograni¢ni 1 meduentitetski uticaj predlozenih projekata u
entitetu - Federacija Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija BiH) na okoli§ susjednih drZava, entiteta - Republika
Srpska i/ili Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine (u daljem tekstu:
Brcko distrikta) i ukljucivanje Federalnog ministarstva okoliSa i
turizma (u daljem tekstu: Federalno ministarstvo) u slucaju da se
utvrdi vjerovatni prekograni¢ni i meduentitetski uticaj projekata
susjednih drzava, entiteta - Republika Srpska 1/ili Brcko distrikta
na okolis entiteta Federacija BiH.

Clan 2.
(Primjena)
(1) Ova uredba se primjenjuje kada pravno lice, tj. nosilac
izrade zahtjeva za prethodnu procjenu uticaja na okoli$ i
studije uticaja na okoli$, procijeni da bi projekat iz Priloga
L. ili drugi projekat na osnovu kriterija iz Priloga III. koji
¢ine sastavni dio ove uredbe, mogao vjerovatno imati
znacajan uticaj na okoli§ druge drzave, entiteta - Republika
Srpska ili Brcko distrikta.
(2) Na osnovu utvrdenog vjerovatnog znaajnog uticaja
projekta iz stava (1) ovog €lana, ova uredba se primjenjuje:
a) u postupku razmatranja zahtjeva 1 prilozene
dokumentacije za prethodnu procjenu uticaja projekta
na okoli§ u skladu sa ¢lanom 70. stav (1) tacka c)
Zakona o zastiti okolisa ("Sluzbene novine FBiH",
broj: 15/21), (u daljem tekstu: Zakon); i

b) u postupku ocjene studije uticaja na okoli§ u
kontekstu meduentitetskih uticaja projekta na okoli$
entiteta - Republika Srpska ili Brcko distrikta, ili
prekograni¢nih uticaja na okoli§ druge drzave, u
skladu sa ¢lanom 81. Zakona.

(3) Odredbe ove uredbe primjenjuju se i u slucaju kada
Federalno ministarstvo zaprimi obavjestenje o vjerovatnom
prekograni¢nom i meduentitetskom uticaju projekta druge
drzave ili entiteta - Republika Srpska ili Br¢ko distrikta na
okolis entiteta - Federacija BiH.

(4) Postupanje i konsultacije sa predstavnicima druge drzave,
ili entiteta Republika Srpska ili Brcko distrikta o nacrtu
strategije, plana i programa koji podlijezu strateskoj
procjeni uticaja na okoli§ obavljaju se u skladu sa
podzakonskim propisom koji se donosi na osnovu ¢lana 52.

Zakona.
Clan 3.
(Definicije)
Pojmovi koji se koriste u ovoj uredbi imaju sljedeca
znacenja:

a) "predloZeni projekat" je bilo koji projekat ili vaznija
promjena neke aktivnosti u skladu sa Zakonom;

"

b) "procjena uticaja na okoli§" je zakonska procedura
iz ¢l. 67. do 81. Zakona, za procjenu moguéeg uticaja
predlozenog projekta na okolis;

c) 'uticaj" je svaki efekat uzrokovan predlozenim
projektom na okoli§, ljudsko zdravlje i bezbjednost,
floru, faunu, tlo, zrak, vodu, klimu, predjele i
istorijske spomenike ili neke druge fizicke strukture ili
medusobno dejstvo ovih faktora, ukljucujuci efekte na
kulturno naslijede ili drustveno-ekonomske uslove;

d) "prekograni¢ni uticaj" je svaki uticaj predloZzenog
projekta, ne samo globalne prirode, na teritoriji druge
drzave i svaki uticaj predlozenog projekta druge
drzave na podrudje entiteta - Federacija BiH, odnosno
Bosne i Hercegovine;

e) "meduentitetski uticaj" je svaki uticaj predlozenog
projekta na okoli§ na podrucju Federacije BiH koji
ima uticaj na okoli$ na podrucju entiteta - Republika
Srpska 1/ili, Br¢ko distrikta i svaki uticaj predloZenog
projekta na okoli§ u entitetu - Republika Srpska i/ili
Bréko distriktu na okoli§ na podrucju entiteta -
Federacija BiH;

f)  "nadleZzni organ" je organ izvrSne vlasti koji je
nadlezan za provodenje postupka procjene uticaja na
okolis u drugoj drzavi, entitetu - Republika Srpska ili
Brcko distriktu;

g) "javnost" oznacava jedno ili viSe fizickih ili pravnih
lica, njihova udruzenja, organizacije ili grupe.

Clan 4.
(Nacin vr$enja konsultacija sa drugim drzavama, entitetom -
Republika Srpska i/ili Br¢ko distriktom)

(1) Konsultacije sa predstavnicima druge drzave, kao i
procedure pruzanja informacija i pribavljanja primjedbi i
misljenja u vezi vjerovatnog prekogranicnog uticaja
predlozenog projekta na okoli§ druge drzave, Federalno
ministarstvo vr$i putem institucija Bosne i Hercegovine
(Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa koje
obavjeStava Ministarstvo vanjskih poslova) koji su nadlezni
za implementaciju Konvencije o procjeni uticaja na okoli§ u
prekograni¢nom kontekstu ("Sluzbeni glasnik BiH" - MU
broj 08/09). O upucenom obavjestenju institucijama Bosne i
Hercegovine,  Federalno  ministarstvo  obavjestava
operativnu Fokalnu tacku u ime Bosne i Hercegovine za
Konvenciju o procjeni uticaja na okoli§ u prekograniénom
kontekstu.

(2) Konsultacije iz stava (1) ovog ¢lana, mogu se vrSiti putem
zajednickog tijela  formiranog na bilateralnoj i
multilateralnoj osnovi.

(3) U slucaju vjerovatnog meduentitetskog uticaja predlozenog
projekta na okolis, Federalno ministarstvo obavjestava
nadlezni organ entiteta - Republika Srpska, odnosno Brcko
distrikta, direktno.

(4) Konsultacije u smislu ove uredbe podrazumijevaju
obavjeStavanje o predloZzenom projektu i savjetovanje o
neophodnim mjerama za sprecavanje, smanjenje i kontrolu
znacajnih Stetnih prekograni¢nih ili meduentitetskih uticaja
predlozenog projekta na okolis.

(5) Federalno ministarstvo ¢e obezbijediti da se, u skladu sa
odredbama ove uredbe, procjena uticaja na okoli§ obavlja
prije donosenja konacne odluke u vezi projekta koji se
nalazi na popisu projekata navedenih u Prilogu L. ili drugi
projekat za koji, prema kriterijima iz Priloga III., koji se
nalaze u prilogu ove uredbe, postoji vjerovatno¢a da moze
izazvati znaCajne Stetne uticaje na okolis.

(6) Obavjestenje iz stava (4) ovog Clana treba dostaviti §to je
ranije moguce, a najkasnije u trenutku kada Federalno
ministarstvo obavjestava javnost u Federaciji BiH.
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Federalno ministarstvo odreduje razuman rok u kojem
druga drzava, entitet - Republika Srpska i/ili Brcko distrikt
moze navesti da Zeli sudjelovati u postupcima donosenja
odluka, vezanih za prekogranicni uticaj projekta na okolis iz
¢lana 2. ove uredbe.

Federalno ministarstvo ¢e, u pogledu predlozenog projekta,
obezbijediti da prilika koja se pruzi javnosti druge drzave,
entiteta - Republika Srpska ili Brcko distrikta putem
nadleznog organa, bude jednaka kao i ona koja se
obezbjeduje za javnosti u entitetu - Federacija BiH.
Odredbe ove uredbe nece uticati na pravo Federalnog
ministarstva  da  bilateralnim  ili  multilateralnim
sporazumom, tamo gdje je to potrebno, provodi mere
strozije od onih iz Zakona i ove uredbe.

Za predlozeni projekat sa mogu¢im meduentitetskim
uticajem, u skladu sa ¢lanom 81. stav (8) Zakona, postupak,
u skladu sa ovom uredbom, moze biti odreden sporazumom
izmedu entiteta koji se zakljuuje uz konsultiranje
Meduentitetskog tijela za okolis.

Odredbe ove uredbe ne oslobadaju Federalno ministarstvo
od drugih obaveza prema medunarodnom pravu u pogledu
aktivnosti koje imaju ili vjerovatno mogu imati
prekograni¢ni uticaj na okolis.

POGLAVLJE I1. PRETHODNA PROCJENA UTICAJA NA
OKOLIS

Clan 5.

(Konsultacije u postupku ocjene zahtjeva za prethodnu procjenu
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prema ¢lanu 70. stav (1) tacka c) Zakona)
U skladu sa ¢lanom 70. stav (1) tacka c) Zakona, Federalno
ministarstvo je u obavezi, radi pribavljanja miSljenja
nadleznog organa druge drzave ili entiteta - Republika
Srpska ili Br¢ko distrikta ukoliko je rije¢ o predlozenom
projektu iz Priloga 1. ove uredbe koji ¢e vjerovatno imati
znaCajan uticaj na okoli§ entiteta — Republika Srpska ili
Brcko distrikta ili druge drzave, ili projektu za koji se
prema kriterijima utvrdenim u Prilogu III. ove uredbe
postoji vjerovatnoa da moze imati znacajan uticaj na
okolis, dostaviti kopiju zahtjeva i osigurati besplatan uvid u
prilozenu dokumentaciju, §to se vr$i putem obavjestenja iz
stava (2) ovog ¢lana.
Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi:
a) kopiju zahtjeva za prethodnu procjenu uticaja na
okolis;

b) nacin uce$ca javnosti (javna rasprava ili javni uvid);

c) mjesto na kojem se moze izviSiti uvid u
dokumentaciju;

d) informacije o okolisu koje su relevantne za predlozeni
projekat;

e) rok za podnosenje primjedbi, prijedloga, misljenja i
pitanja.

Clan 6.
(Rokovi)

Nadlezni organ druge drzave, ili entiteta - Republika Srpska
ili Br¢ko distrikta, mora biti obavijeSten §to je ranije
moguce, a najkasnije kada Federalno ministarstvo bude
obavjestavalo javnost na podrucju entiteta - Federacija BiH
o predlozenom projektu.

Nadlezni organ druge drzave ili entiteta - Republika Srpska
ili Brcko distrikta, nakon prijema obavjeStenja iz ¢lana 5.
stav (2) ove uredbe, moze putem pisanog obavjeStenja
izraziti volju da uzme uce$¢e u postupku informiranja
javnosti i donoSenju odluka u roku od 10 dana od dana
prijema tog obavjestenja.

Rezultati konsultacije, u skladu sa odredbama ¢lana 5. ove
uredbe, ovog ¢lana i ¢lana 70. stav (2) Zakona, uzimaju se u

obzir pri donoSenju odluke, koja je putem web stranice
Federalnog ministarstva dostupna javnosti, u skladu sa
¢lanom 70. stav (3) Zakona.

POGLAVLIJE IIL STUDIJA UTICAJA NA OKOLIS

Clan 7.

(Konsultacije u postupku ocjene studije uticaja na okoli§ druge
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drzave, entiteta - Republika Srpska ili Bréko distrikta prema
¢lanu 81. stav (2) Zakona)

U skladu sa ¢lanom 81. stav (2) Zakona, nosilac izrade

studije uticaja na okoli§ za predloZeni projekat iz Priloga I.

ili prema Prilogu III. ove uredbe, duzan je izraditi posebno

poglavlje u toj studiji u skladu sa Prilogom II. ove uredbe o

moguéim uticajima projekta na okoli§ druge drzave, entiteta

- Republika Srpska ili Bréko distrikta. Tako izradena studija

putem pisanog obavjeStenja dostavlja se drugoj drzavi,

entitetu - Republika Srpska ili Brcko distriktu, radi
uklju¢ivanja u proces javnih konsultacija i javnu raspravu.

Obavjestenje iz stava (1) ovog ¢lana, sadrzi informacije

opisane u Prilogu II. ove uredbe, kao i sljede¢e podatke:

a) informacije o predloZenom projektu, ukljucujuci i sve
raspolozive informacije o njegovom mogucem
prekograni¢nom ili meduentitetskom uticaju;
naznaku razumnog roka za odrzavanje javne rasprave,
uzimajudi u obzir prirodu predloZene studije;
¢) nacinu ukljuCivanja javnosti, vremenu i mjestu

odrzavanja javne rasprave, najkasnije 15 dana prije

njenog odrzavanja;
d)  sve ostale relevantne informacije.
Nadlezni organ druge drzave, entiteta - Republika Srpska ili
Brcko distrikta mora biti obavijesten Sto je ranije moguce, a
najkasnije kada Federalno ministarstvo bude obavjestavalo
javnost o predlozenom projektu na podruju entiteta -
Federacija BiH.
Nadlezni organ druge drzave, entiteta - Republika Srpska ili
Brcko distrikta ¢e u $to kra¢em roku, a najkasnije 10 nakon
prijema obavjestenja i dokumentacije iz st. (1) i (2) ovog
Clana, putem pisanog obavjeStenja izraziti volju da
ucestvuje u postupku informisanja javnosti i donoSenju
odluka.
Ako druga drZava, entitet - Republika Srpska ili Bréko
distrikt obavijesti Federalno ministarstvo da Zeli u¢estvovati
u postupcima donos$enja odluka vezanih za okoli§ u entitetu
- Federacija BiH iz ¢lana 2. stav (2) ove uredbe, pocinju
konsultacije u vezi moguéih prekograni¢nih uticaja na
projekat i predvidenih mjera za smanjivanje ili uklanjanje
takvih uticaja i dogovaraju se o trajanju perioda
konsultovanja.
U skladu sa c¢lanom 81. stav (4) Zakona, Federalno
ministarstvo provodi konsultacije sa nadleznim organima
druge drzave putem institucija Bosne i Hercegovine iz ¢lana
4. stav (1) ove uredbe, i direktno sa entitetom - Republika
Srpska ili Bréko distriktom
Rezultati konsultacija u skladu sa ovim ¢lanom uzimaju se
u obzir pri donoSenju odluke, koja je putem web stranice
Federalnog ministarstva dostupna javnosti.
Federalno ministarstvo duzno je nadleznim organima
entiteta — Republika Srpska, ili Brcko distrikta ili druge
drzave dostaviti kona¢nu odluku o predlozenom projektu
zajedno sa razlozima i razmatranjima na kojima se ona
zasniva.

b)
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Clan 8.

(Konsultacije u postupku ocjene uticaja projekta na okolis koju
provodi nadlezni organ druge drzave, entiteta - Republika Srpska
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ili Br¢ko distrikta, prema ¢lanu 81. st. (5) 1 (6) Zakona)
Kada Federalno ministarstvo primi informaciju o projektu
koji se odvija u drugoj drzavi, entitetu - Republika Srpska
ili Bréko distriktu, a koji moze imati znacajne posljedice po
okoli§ na teritoriji entiteta - Federacija BiH, postupa se u
skladu sa odredbama clana 81. st. (5) i (6) Zakona i
odredbama ovog ¢lana.

U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, Federalno ministarstvo

preduzima odgovarajuce aktivnosti da se nadlezni organi i

javnost iz entiteta - Federacija BiH angaZuju na uce$¢u u

procjeni uticaja na okoli§ na teritoriji entiteta - Federacija

BiH u odnosu na projekt koji je u postupku izrade u drugoj

drzavi, entitetu - Republika Srpska ili Br¢ko distriktu.

Minimalno, aktivnosti Federalnog ministarstva prema stavu

(2) ovog €lana su sljedece:

a) iskazuje volju da uéestvuje u postupku javnih konsul-
tacija o prekograni¢nom/meduentitetskom uticaju na
okoli§ putem obavjestenja koje dostavlja drugoj drza-
vi, ili entitetu - Republika Srpska ili Bréko Distriktu;

b) javno objavljuje i informise nadlezne organe i javnost
u entitetu - Federacija BiH o predloZzenom projektu
druge drzave, entiteta - Republika Srpska ili Brcko
distrikta putem web stranice i dnevnih novina;

c¢) prikuplja primjedbe, sugestije i misljenja date u
postupku javnih konsultacija;

d) na osnovi primjedbi, sugestija i miSljenja iz tacke c)
ovog stava, izraduje izvjestaj koji objavljuje na web
stranici Federalnog ministarstva i postupa u skladu sa
stavom (4) ovog ¢lana.

Primjedbe, sugestije i misljenja koja se utvrde prema

aktivnostima iz st. (2) i (3) ovog C¢lana, Federalno

ministarstvo dostavlja nadleznom organu druge drzave,
entiteta - Republika Srpska ili Brcko distrikta putem
institucija Bosne i Hercegovine iz ¢lana 4. stav (1) ove

Uredbe i direktno entitetu - Republika Srpska ili Bréko

distriktu iz koje poti€u prekograni¢ni ili meduentitetski

uticaji planiranog projekta na okolis. Federalno ministarstvo
sa tim organima obavlja konsultacije vezano za date

primjedbe, sugestije i misljenja i na taj nacin sprijecava i/ili

ublazava negativan uticaj planiranog projekta na okoli$ na

teritoriji entiteta - Federacija BiH.

POGLAVLJE IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 9.
(Rodna ravnopravnost)
Gramaticki izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi za

oznacavanje muskog ili Zenskog roda podrazumijevaju oba spola,
osim kada je svrha ove uredbe drugacija.

Clan 10.
Stupanje na snagu
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1928/2021
23.12.2021. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalig, s. r.

PRILOG 1.

POPIS PROJEKATA KOJE MOGU IMATI NEGATIVNI
OKOLINSKI PREKOGRANICNI I MEDUENTITESKI

UTICAJ

Termoelektrane i ostala postrojenja na sagorjevanje, toplotne snage vece
od 300 MWip.

[Nuklearne elektrane i ostali nuklearni reaktori ukljucujudi i postupke
stavljanja izvan pogona i zatvaranja takvih nuklearnih elektrana ili
reaktora (sa izuzetkom istrazivackih postrojenja za proizvodnju i preradu
fisijskih i plodnih materijala, ¢ija maksimalna snaga ne prelazi | KW
kontinuiranog termickog opterecenja).

Postrojenja za ponovnu preradu ozraéenog nuklearnog goriva.

Postrojenja:

i. za proizvodnju ili obogacivanje nuklearnog goriva;

ii. za preradu ozracenog nuklearnog goriva ili visoko radioaktivnog
otpada;

iii. za kona¢no odlaganje ozra¢enog nuklearnog goriva;

iv. isklju¢ivo za kona¢no odlaganje radioaktivnog otpada;

Iv. iskljucivo za skladiStenje (planirano na duze od 10 godina) ozrac¢enih
nuklearnih goriva ili radioaktivnog otpada na drugoj lokaciji u odnosu na
lokaciju proizvodnje.

Integrirani radovi pocetnog topljenja lijevanog zeljeza i elika.

Postrojenja za proizvodnju obojenih sirovih metala iz Zeljezne rude,
[koncentrata ili sekundarnih sirovina metalur§kim, hemijskim ili
elektrolitickim postupcima.

[Postrojenja za vadenje azbesta i za preradu i modifikaciju azbesta i
Iproizvoda koji sadrze azbest: za azbestno-cementne proizvode sa
lgodiSnjom proizvodnjom od preko 20.000 tona gotovih proizvoda, za
frakcioni materijal sa godi$njom proizvodnjom od preko 50 tona gotovih
proizvoda te za ostale upotrebe azbesta uz iskoristavanje vise od 200 tona
lgodisnje.

Integrirana hemijska postrojenja, tj. postrojenja za industrijsku
Iproizvodnju materija postupkom hemijske konverzije, u kojima je
Inekoliko jedinica funkcionalno povezanih jedna s drugom postavljeno
jedna uz drugu i koje sluze:

(a) za proizvodnju osnovnih organskih hemikalija;

(b) za proizvodnju osnovnih anorganskih hemikalija;

(c) za proizvodnju gnojiva na bazi fosfora, azota i kalijuma (obi¢na ili
kombinirana gnojiva);

(d) za proizvodnju osnovnih proizvoda za zastitu zdravlja biljaka i
biocida;

(e) za proizvodnju osnovnih farmaceutskih proizvoda hemijskim ili
bioloskim postupkom;

(f) za proizvodnju eksploziva.

Izgradnja pruga za zeljeznicki saobracaj na duge relacije.

[zgradnja aerodroma s osnovnom duzinom piste od 2.100 m ili vise.

[zgradnja autoputa i brzih cesta.

[zgradnja nove ceste sa Cetiri ili viSe saobracajnih traka, ili ponovno
lizravnavanje /ili pro§irivanje postojece ceste sa dvije ili manje
saobracajne trake u cestu s Cetiri ili vi$e saobracajnih traka ako duzina
takve nove ceste ili ponovno izravnane i/ili prosirene dionice ceste u
kontinuitetu iznosi 10 kilometara ili viSe.

Unutra$nji plovni putevi i luke unutrasnje plovidbe kojima mogu ploviti
brodovi iznad 1.350 tona.

Trgovacke luke, pristaniSta za utovar i istovar koji su povezani s kopnom i
vanjskim lukama (osim trajektnih pristanista) i koji mogu prihvatiti
brodove iznad 1.350 tona.

[Postrojenja za zbrinjavanje opasnog otpada njegovim spaljivanjem i
hemijskom obradom ili trajno odlaganje na deponijama opasnog otpada.

[Postrojenja za spaljivanje, hemijsku obradu ili trajno odlaganje neopasnog
otpada u koli¢ini iznad 100 tona dnevno.

[Vadenje podzemne vode ili sistem vjestackog ubrizgavanja podzemne
vode sa godi$njim volumenom izvadene ili ponovno napunjene podzemne
vode od 10 miliona kubnih metara ili ve¢im.

20.

IRadovi za prebacivanje vodnih resursa iz jednog u drugi rijecni sliv sa
ciljem da se tim prebacivanjem sprije¢i eventualna nestasica vode, ako
koli¢ina prebacene vode iznosi vise od 100 miliona kubnih metara
|godiSnje, osim u slu¢aju prebacivanja pitke vode vodovodom.

21.

JU svim drugim slu¢ajevima, radovi za prebacivanje vodnih resursa iz

jednog u drugi rije¢ni sliv, ako viSegodisnji prosjecni protok sliva iz kojeg

se voda vadi iznosi viSe od 2.000 miliona kubnih metara godi$nje, a

koli¢ina prebacene vode €ini viSe od 5% tog protoka, osim u slucaju
rebacivanja pitke vode vodovodom

22.

Postrojenja za preci§¢avanje otpadnih voda kapaciteta ve¢eg od 50.000
lekvivalent stanovnika.

Rafinerije sirove nafte (iskljucujuci pogone koja proizvode samo maziva
od sirove nafte).

[Postrojenja za pretvaranje u plin i teku¢inu 500 ili viSe tona uglja ili

bitumenskog skriljevca na dan.
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23. |Vadenje nafte i prirodnog plina u komercijalne svrhe, pri ¢emu je koli¢ina
izvadene nafte veca od 500 tona dnevno, a plina iznad 500.000 kubnih
metara dnevno.

24. |Brane i ostala postrojenja za zadrzavanje ili trajno skladiStenje vode, pri
Cemu je nova ili dodatna koli¢ina zadrzane ili uskladiStene vode veéa od
10 miliona kubnih metara.

25. |Cjevovodi promjera veceg od 800 milimetara i duzine iznad 40
kilometara:

(a) za prijenos plina, nafte, hemikalija;

(b) za prijenos tokova ugljen dioksida (CO2) radi geoloskog skladistenja,
ukljucujuci povezane kompresorske stanice.

26. [Postrojenja za intenzivni uzgoj peradi ili svinja sa vise od:
(a) 85.000 mjesta za pilice i 60.000 mjesta za kokosi;

(b) 3.000 mjesta za svinje preko 30 kg; ili

(c) 900 mjesta za krmace.

27. |Industrijska postrojenja za;

(a) proizvodnju pulpe iz drveta ili sliénih vlaknastih materijala;

(b) proizvodnju papira i kartona sa proizvodnim kapacitetom preko 200
tona dnevno.

28. |Kamenolomi i povrsinski kopovi na lokaciji povrsine iznad 25 hektara, ili
vadenje treseta na lokaciji povrsine iznad 150 hektara.

29. |lzgradnja nadzemnih elektri¢nih vodova napona 220 kV ili vise i duzine
vece od 15 kilometara.

30. |Objekti za skladiStenje nafte, petrohemijskih ili hemijskih proizvoda
kapaciteta 200.000 tona ili viSe.

31. |Lokacije za skladiStenje ugljen dioksida.

32. |Postrojenja za hvatanje tokova CO; radi geoloskog skladistenja iz
[postrojenja obuhvacenih ovim Prilogom ili ako je ukupna koli¢ina
uhvacenog CO: 1,5 megatona godi$nje ili vise.

33. |Hidroelektrane.

34. |Svaka izmjena ili proSirenje projekata navedenih u ovom Prilogu ako ta

izmjena ili proSirenje prelazi neki od pragova navedenih u ovom Prilogu.

5 PRILOG IL
SADRZAJ DOKUMENTACIJE O PROCJENI UTICAJA
NA OKOLIS

Informacija koja se ukljucuje u dokumentaciju o procjeni

uticaja na okoli§ treba u skladu minimalno sadrzavati:

(a) opis planiranog projekta i njegovu svrhu,

(b) opis, kada je to prikladno, razumnih alternativa (na
primjer, sa stanoviSta lokacije i tehnologije) za
planirani projekat i takoder alternative u slucaju
odbijanja,

(c) opis okolisa koji vjerovatno moze biti znatno
ugrozen zbog planiranog projekta i njegovih
alternativa,

(d) opis moguceg uticaja planiranog projekta i njegovih
alternativa na okoli$, te procjene njegovog znacaja,

(e) opis ublazavaju¢ih mjera kojima se negativni uticaj
na okoli$ odrzava na minimumu,

(f) precizno navedene metode za procjenu i vazne
pretpostavke, kao i relevantne podatke o okolisu koji
su koriSteni,

(g) utvrdivanje nedostataka u znanju, nesigurnosti i
nejasnoca koje su se pojavile pri sakupljanju
trazenih informacija,

(h) kada je to prikladno, nacrt programa za pracenja i
upravljanje, te svih planova za analizu poslije
projekta.

(i) netehnicki sazetak ukljucujuéi vizuelnu prezentaciju
na prikladan nacin gdje je to potrebno (karte, grafovi
itd.)

PRILOG III
OPCI KRITERIJI ZA POMOC PRI UTVRBPIVANJU
ZNACAJNIH NEGATIVNIH PREKOGRANICNIH I
MEDUENTITETSKIH UTICAJA NA OKOLIS ZA
AKTIVNOSTI KOJE NISU NAVEDENE U PRILOGU 1.

1.  Prilikom razmatranja predloZzenog projekta moze se
razmotriti da 1i ¢e projekat vjerovatno imati znacajan

negativan prekograni¢ni uticaj posebno po nekom od

sljedecih kriterija.

(a) Veli¢ina: predlozene aktivnosti koje su velike za
dati tip aktivnosti,

(b) Mjesto: predlozene aktivnosti koje su smjestene u ili
u blizini oblasti sa posebno osjetljivim okolisem ili
su od posebne vaznosti (kao §to su mocvare
naznacene u Ramsarskoj Konvenciji, nacionalni
parkovi, prirodni rezervati, mjesta od posebnog
nauc¢nog interesa ili mjesta od arheoloske, kulturne
ili istorijske vaznosti; takode predlozene aktivnosti,
na mjestima gdje bi predlozeni razvoj imao
vjerovatne znacajne efekte na stanovnistvo,

(c) Efekti: predloZzene aktivnosti sa posebno sloZzenim i
potencijalno negativnim efektima, ukljucujuci i one
koje izazivaju ozbiljne efekte na ljude ili na vrijedne
vrste i organizme, one koje predstavljaju prijetnju
postojecem ili potencijalnom koriStenju oStecene
oblasti i one koje uzrokuju dodatno opterecenje koje
kapacitet okoliSa ne moze podnijeti.

2. Razmotriti predloZene aktivnosti koje su smjeStene u
blizini medunarodne granice kao i predlozene aktivnosti
koje mogu prouzrokovati znacajne prekogranicne efekte
na velikoj udaljenosti od mjesta gdje se obavljaju.

Na temelju ¢lanka 81. stavak (9) Zakona o zastiti okolisa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 15/21) i ¢lanka 19.
stavak (1) Zakona o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH, br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03,
2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 296.
sjednici, odrzanoj 23.12.2021. godine, donosi

UREDBA
0 DJELOVANJU U SLUCAJU PREKOGRANICNOG 1
MEDUENTITETSKOG UTJECAJA PROJEKTA NA
OKOLIS

POGLAVLIJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1
(Predmet Uredbe)

Ovom uredbom utvrduju se radnje koje se odnose na
prekograni¢ni i meduentitetski utjecaj predlozenih projekata u
entitetu - Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija BiH) na okoli§ susjednih drzava, entiteta - Republike
Srpske i1 / ili Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Brcko Distrikt) i ukljucivanje Federalnog ministarstva
okolisa i turizma (u daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) u
slucaju vjerojatnog prekograni¢nog i meduentitetskog utjecaja
projekata susjednih drzava, entiteta — Republika Srpska i/ili
Br¢ko Distrikta na okoli$ entiteta Federacije BiH.

Clanak 2
(Primjena)

(1) Ova uredba primjenjuje se kada pravna osoba, tj. nositelj
zahtjeva za prethodnu procjenu utjecaja na okolis i studiju
utjecaja na okoli§ procjenjuje da je projekt iz Priloga 1. ili
drugi projekt na temelju kriterija iz Priloga III. koji ¢ine
sastavni dio ovog propisa, vjerojatno bi mogli imati
znaajan utjecaj na okoli§ druge drzave, entiteta —
Republike Srpske ili Br¢ko distrikta.

(2) Na temelju utvrdenog vjerojatnog znacajnog utjecaja
projekta iz stavka (1) ovoga Clanka, ova se uredba

primjenjuje:
a) u postupku razmatranja zahtjeva 1 priloZene
dokumentacije za prethodnu procjenu utjecaja

projekta na okoli§ sukladno ¢lanku 70. stavak (1)
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to¢ka ¢) Zakona o zastiti okolisa ("Sluzbene novine
FBiH", broj 15). /21), tekst: Zakon); i
b) u postupku ocjene studije utjecaja na okoli§ u
kontekstu meduentitetskih utjecaja na okolis entiteta -
Republike Srpske ili Distrikta Bréko, odnosno
prekograniénih utjecaja na okoli§ druge drzave, u
skladu sa ¢lankom 81. Zakona.
Odredbe ove uredbe primjenjivat ¢e se i u slucaju da
Federalno ministarstvo zaprimi obavijest o vjerojatnom
prekograni¢nom i meduentitetskom utjecaju projekta druge
drzave ili entiteta - Republike Srpske ili Br¢ko distrikta na
okoli§ entiteta - Federacija BiH.
Postupci i konzultacije s predstavnicima druge drzave,
odnosno entiteta Republike Srpske ili Brcko distrikta o
nacrtu strategije, plana i programa koji podlijezu strateskoj
procjeni stanja okoliSa obavljaju se u skladu sa
podzakonskim aktima donesenim u skladu sa ¢lankom 52.
Zakona.

Clanak 3
(Definicije)
Izrazi koji se koriste u ovoj Uredbi imaju sljede¢a znacenja:
a) "predloZeni projekt" je svaki projekt ili znacajna

promjena djelatnosti u skladu sa Zakonom;

b) '"procjena utjecaja na okoli§" je pravni postupak iz
¢l. 67. do 81. Zakona, radi procjene moguceg utjecaja
predlozenog projekta na okolis;

c) "utjecaj" znaci svaki ucinak uzrokovan predloZzenim
projektom na okolis, zdravlje 1 sigurnost ljudi, floru,
faunu, tlo, zrak, vodu, klimu, krajolike i povijesne
spomenike ili druge fizi¢ke strukture ili interakciju tih
¢imbenika, ukljucujuéi kulturnu bastinu ili drustveno-
ekonomske uvijete;

d) "prekogranicni utjecaj" je svaki utjecaj predlozenog
projekta, ne samo globalne prirode, na teritorij druge
drzave i svaki utjecaj predlozenog projekta druge
drzave na teritoriju entiteta - Federacija BiH ili Bosne
i Hercegovine;

e) "meduentitetski utjecaj" znaci svaki utjecaj na
okoli§ predlozenog projekta na podrucju Federacije
BiH koji ima utjecaj na okolis u entiteta - Republika
Srpska 1/ili Distriktu Brcko i svaki utjecaj na okoli§
predlozenog projekta u entitetu - Republika Srpska
i/ili Distrikt Br¢ko u entitetu — Federacija BiH;

f)  "nadleZni organ" je organ izvr$ne vlasti nadlezan za
provodenje postupka procjene utjecaja na okoli§ u
drugoj drzavi, entitetu - Republici Srpskoj ili Distriktu
Brcko;

g) "javnost" znali jednu ili viSe fizickih ili pravnih
osoba, njihove udruge, organizacije ili grupe.

Clanak 4

(Nacin obavljanja konzultacija s drugim drZzavama, entitetima -

M

Republika Srpska i/ili Br¢ko Distrikt)
Federalno ministarstvo ¢e se konzultirati s predstavnicima
druge drzave, te putem institucija Bosne i Hercegovine
davati informacije i pribavljati komentare i misljenja o
moguéem prekograni¢nom utjecaju predloZenog projekta na
okoli§ druge drzave. Federalno ministarstvo ¢e putem
institucija Bosne i Hercegovine (Ministarstvo vanjske
trgovine 1 ekonomskih odnosa koje obavjestava
Ministarstvo vanjskih poslova) koji su odgovorni za
provedbu Konvencije o procjeni utjecaja na okoli§ u
prekograniénom kontekstu ("Sluzbeni glasnik BiH" - MU
br. 08/09). O upuéenom obavjestenju institucijama Bosne i
Hercegovine, Federalno ministarstvo ¢e obavijestiti

operativnu kontaktnu tocku za Konvenciju o procjeni
utjecaja na okolis u prekogranicnom kontekstu.

(2) Konzultacije iz stavka (1) ovoga ¢lanka mogu se provoditi
kroz zajedni¢ko tijelo formirano na bilateralnoj i
multilateralnoj osnovi.

(3) U slucaju vjerojatnog meduentitetskog utjecaja predlozenog
projekta na okoli§, Federalno ministarstvo ¢e neposredno
obavijestiti nadlezni organ entiteta - Republika Srpska,
odnosno Brcko distrikta.

(4) Konzultacije u smislu ove Uredbe ukljucuju informacije o
predlozenom projektu i savjetovanje o potrebnim mjerama
za sprjeavanje, smanjenje i kontrolu znacajnih Stetnih
prekograniénih ili meduentitetskih utjecaja predloZzenog
projekta na okolis.

(5) Federalno ministarstvo duzno je osigurati da se, sukladno
odredbama ove Uredbe, provedba procjene utjecaja na
okoli§ prije donosenja konacne odluke o projektu
navedenom u Prilogu I. ili drugom projektu za koji je prema
Prilogu III. koji su prilozeni ovoj Uredbi, vjerojatno ce
uzrokovati znacajne Stetne ucinke na okolis.

(6) Obavijest iz stavka (4) ovoga clanka dostavlja se u
najkra¢em moguéem roku, a najkasnije u trenutku kada
Federalno ministarstvo o tome obavijesti javnost u
Federaciji BiH.

(7) Federalno ministarstvo ¢e odrediti razuman rok u kojem
druga drzava, entitet - Republika Srpska i/ili Brcko distrikt
moze naznaciti da Zeli sudjelovati u postupcima donosenja
odluka u vezi s prekograni¢nim utjecajem na okoli§ zahvata
iz kojeg se odnosi, u ¢lanku 2. ove Uredbe.

(8) U pogledu predlozenog projekta, Federalno ministarstvo ¢e
osigurati da mogucénost koja se pruza javnosti druge drzave,
entiteta - Republika Srpska ili Brcko distrikta preko
nadleZznog organa, bude ista kao S§to se daje javnosti u
entitetu. - Federacija BiH.

(9) Odredbe ove uredbe ne utjecu na pravo Federalnog
ministarstva  da  bilateralnim  ili  multilateralnim
sporazumom, prema potrebi, provodi mjere stroze od mjera
Zakona i ove uredbe.

(10) Za predlozeni projekt s moguéim meduentitetskim
utjecajem, u skladu s ¢lankom 81. stavkom (8) Zakona,
postupak prema ovoj Uredbi moze se odrediti sporazumom
izmedu entiteta sklopljenim u dogovoru s Meduentitetskim
tijelom za okolis.

(11) Odredbe ove Uredbe ne oslobadaju Federalno ministarstvo
drugih obveza iz medunarodnog prava u pogledu djelatnosti
koje imaju ili bi mogle imati prekograni¢ni utjecaj na
okolis.

POGLAVLJE II. PRELIMINARNA PROCJENA

UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 5
(Konzultacije u postupku ocjene zahtjeva za prethodnu ocjenu
prema ¢lanku 70. stavak (1) tocka ¢) Zakona)

(1) U skladu sa ¢lankom 70. stavak (1) to¢ka c) Zakona,
Federalno ministarstvo je duzno, radi pribavljanja misljenja
nadleznog organa druge drzave ili entiteta - Republika
Srpska ili Brcko distrikta, ako je prijedlog projekta iz
Priloga 1 ove uredbe koji ¢e vjerojatno imati znacajan
utjecaj na okoli§ entiteta — Republika Srpska ili Brcko
distrikta ili drugu zemlju, ili projekt za koji, prema
kriterijima navedenim u Prilogu III ove uredbe vjerojatno
¢e imati znaCajan utjecaj na okoli§, dostaviti presliku
zahtjeva 1 omoguéiti slobodan uvid u priloZenu
dokumentaciju, $to se ¢ini putem obavijesti iz stavka (2)
ovoga ¢lanka.
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Obavijest iz stavka (1) ovoga ¢lanka sadrzi:

a) presliku zahtjeva za prethodnu procjenu utjecaja na
okolis;

b) nacin sudjelovanja javnosti (javna rasprava ili javni
uvid);

¢) mjesto gdje se moze izvrsiti uvid u dokumentaciju;

d) informacije o okoliSu relevantne za predloZzeni

projekt;
e) rok za dostavljanje primjedbi, prijedloga, misljenja i
pitanja.
Clanak 6
(Rokovi)

Nadlezni organ druge drzave, odnosno entiteta - Republika
Srpska ili Bréko distrikta, mora se obavijestiti u najkracem
moguéem roku, a najkasnije u trenutku kada Federalno
ministarstvo obavijesti javnost u entitetu - Federacije BiH o
predlozenom projektu.

Nadlezni organ druge drzave ili entiteta - Republika Srpska
ili Br¢ko distrikta, nakon primitka obavijesti iz ¢lanka 5.
stavak (2) ove uredbe, moze dati pismenu suglasnost za
sudjelovanje u javnom informiranju i odlu¢ivanju u roku od
10 dana od dana primitka te obavijesti.

Rezultati konzultacija, u skladu s odredbama ¢lanka 5. ove
uredbe, ovoga ¢lanka i ¢lanka 70. stavka (2) Zakona, uzet
¢e se u obzir pri donosenju odluke koja je dostupna javnosti
putem web stranice Federalnog ministarstva, u skladu sa
¢lankom 70. stavak (3) Zakona.

POGLAVLIJE IIL. STUDIJA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 7

(Konsultacije u postupku procjene uticaja na okoli$ druge drzave,
entiteta - Republika Srpska ili Br¢ko distrikta prema ¢lanku 81.

M

2

3)

“)

stavak (2) Zakona)

Sukladno ¢lanku 81. stavak (2) Zakona, nositelj izrade

studije utjecaja na okoli§ za predloZzeni projekat iz Priloga 1.

ili iz Priloga III. ove uredbe, duZan je pripremiti posebno

poglavlje u toj studiji u skladu s Prilogom II. ove uredbe o

moguéim utjecajima projekta na okoli§ druge drzave,

entiteta — Republika Srpska ili Br¢ko distrikta. Ovako
izradena studija dostavlja se drugoj drzavi, entitetu -

Republika Srpska ili Distriktu Br¢ko, putem pismene

obavijesti, radi uklju¢ivanja u proces javnih konzultacija i

javne rasprave.

Obavijest iz stavka (1) ovoga c¢lanka mora sadrzavati

podatke opisane u Prilogu II. ove uredbe, kao i sljedece

podatke:

a) informacije o predlozenom projektu, ukljucujuéi sve
dostupne informacije o0 njegovom moguéem
prekograni¢nom ili meduentitetskom utjecaju;

b) naznaku razumnog roka za odrZavanje javne rasprave,
uzimajudi u obzir prirodu predloZene studije;

¢) nacin ukljuivanja javnosti, vrijeme 1 mjesto
odrzavanja javne rasprave, najkasnije 15 dana prije
njenog odrzavanja;

d) sve ostale relevantne informacije.

Nadlezni organ druge drzave, entiteta - Republika Srpska ili

Brcko distrikta mora biti obavijeSten u najkra¢éem moguéem

roku, a najkasnije u trenutku kada Federalno ministarstvo

obavijesti javnost o predlozenom projektu u entitetu -

Federacija BiH.

Nadlezni organ druge drzave, entiteta - Republika Srpska ili

Brcko distrikta duzan je, u najkraéem mogucem roku, a

najkasnije u roku od 10 dana od dana prijema obavijesti i

dokumentacije iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, putem pisane

obavijesti izraziti volju za sudjelovanjem u postupku
informiranja javnosti i odlucivanja.

®)

(©)

O

®)

Ako druga drzava, entitet - Republika Srpska ili Brcko
distrikt obavijesti Federalno ministarstvo da Zeli sudjelovati
u postupcima odludivanja u vezi s okoliSem u entitetu -
Federacija BiH iz ¢lanka 2. stav (2) ove uredbe, pocinju
konzultacije o moguéim prekograni¢nim utjecajima na
projekt i predvidene mjere za smanjenje ili otklanjanje
takvih utjecaja te dogovor o trajanju razdoblja konzultacija.
U skladu s clankom 81. stavak (4) Zakona, Federalno
ministarstvo ¢e se konzultirati s nadleznim tijelima druge
drzave putem institucija Bosne i Hercegovine iz ¢lanka 4.
stavak (1) ove uredbe, i direktno s entitetom — Republika
Srpska ili Distriktom Bréko.

Rezultati konzultacija u skladu s ovim ¢lankom uzet ¢e se u
obzir pri donoSenju odluke, koja je dostupna javnosti putem
internetske stranice Federalnog ministarstva.

Federalno ministarstvo dostavlja nadleznim tijelima entiteta
- Republika Srpska, Bréko distrikta ili druge drzave
kona¢nu odluku o predlozenom projektu s razlozima i
razmatranjima na kojima se temelji.

Clanak 8

(Konzultacije u postupku procjene utjecaja projekta na okoli$
koje provodi nadlezni organ druge drzave, entiteta - Republika
Srpska ili Br¢ko distrikta, prema ¢lanku 81. st. (5) i (6) Zakona)

M

@

©)

)

Kada Federalno ministarstvo dobije informaciju o projektu

koji se odvija u drugoj drzavi, entitetu - Republika Srpska

ili Distriktu Brcko, a koji moze imati znacajne posljedice po

okoli§ na podrucju entiteta - Federacija BiH, postupa se u

skladu s ¢lankom 81. stavkom (5) i (6) Zakona i odredbe

ovoga Clanka.

U slucaju iz stavka (1) ovog ¢lanka, Federalno ministarstvo

¢e poduzeti odgovarajuce aktivnosti za angaziranje

nadleznih tijela i1 javnosti iz entiteta - Federacija BiH za
sudjelovanje u procjeni utjecaja na okoli§ u entitetu -

Federacija BiH u odnosu na project koji je postupku izrade

u drugoj drzavi, entitetu - Republika Srpska ili Brcko

distriktu.

Aktivnosti Federalnog ministarstva iz stavka (2) ovoga

¢lanka su najmanje sljedece:

a) izrazava spremnost da sudjeluje u procesu javnih
konzultacija o prekogranicnom/meduentitetskom
utjecaju na okoli§ putem informacija dostavljenih
drugoj drzavi, odnosno entitetu — Republika Srpska ili
Distriktu Brcko;

b) javno oglaSava i obavjestava nadlezna tijela i javnost
u entitetu - Federacija BiH o predlozenom projektu
druge drzave, entiteta - Republika Srpska ili Distrikta
Bréko putem web stranice i dnevnih novina;

c¢) prikuplja primjedbe, sugestije i miSljenja dane u
postupku javnih konzultacija;

d) na temelju primjedbi, sugestija i mi§ljenja iz tocke c)
ovog stavka sastavlja izvjeS¢e koje se objavljuje na
web stranici Federalnog ministarstva i postupa u
skladu sa stavkom (4) ovoga ¢lanka.

Primjedbe, prijedlozi 1 miSljenja utvrdeni prema

aktivnostima iz st. (2) i (3) ovog C¢lanka, Federalno

ministarstvo dostavlja nadleznom organu druge drzave,
entiteta - Republika Srpska ili Brcko distrikta preko
institucija Bosne i Hercegovine iz ¢lanka 4. stavak (1) ove
uredbe i izravno entitetu — Republika Srpska ili Distrikt

Brcko iz koji poti€u prekograniéne ili meduentitetske

utjecaje na okoli§ planiranog projekta. Federalno

ministarstvo konzultira se s ovim organima u vezi datih

primjedbi, sugestija i misljenja i na taj nacin sprjecava i/ili

ublazava negativan utjecaj planiranog projekta na okoli§ na

podrucju entiteta - Federacija BiH.
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POGLAVLJE IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticki izrazi koji se koriste u ovoj uredbi za
oznacavanje muskog ili Zzenskog roda oznacavaju oba spola, osim
ako je svrha ove uredbe drugacija.

Clanak 10
Stupanje na snagu
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1928/2021
23. prosinca 2021. godine Premijer
Sarajevo Fadil Novali¢, v. r.

PRILOG 1.
POPIS PROJEKATA KOJE MOGU IMATI NEGATIVNI
OKOLINSKI PREKOGRANICNI MEPUENTITESKI
UTICAJ

Postrojenja za zbrinjavanje opasnog otpada njegovim spaljivanjem i

" |kemijskom obradom ili trajno odlaganje na deponijama opasnog otpada.

Postrojenja za spaljivanje, kemijsku obradu ili trajno odlaganje neopasnog
otpada u koli¢ini iznad 100 tona dnevno.

[Vadenje podzemne vode ili sustav vjestackog ubrizgavanja podzemne vode

. |s godisnjim volumenom izvadene ili ponovno napunjene podzemne vode od

10 miliona kubnih metara ili ve¢im.

20.

[Radovi za prebacivanje vodnih resursa iz jednog u drugi rije¢ni sliv s ciljem
da se tim prebacivanjem sprije¢i eventualna nestasica vode, ako koli¢ina
Iprebacene vode iznosi vise od 100 miliona kubnih metara godi$nje, osim u
sluaju prebacivanja pitke vode vodovodom.

21.

U svim drugim slucajevima, radovi za prebacivanje vodnih resursa iz
jednog u drugi rije¢ni sliv, ako viSegodi$nji prosje¢ni protok sliva iz kojeg
se voda vadi iznosi viSe od 2.000 miliona kubnih metara godisnje, a koli¢ina
Iprebacene vode ¢ini vise od 5 % tog protoka, osim u slu¢aju prebacivanja
pitke vode vodovodom

22.

Postrojenja za precis¢avanje otpadnih voda kapaciteta ve¢eg od 50.000
ekvivalent stanovnika.

23.

[Vadenje nafte i prirodnog plina u komercijalne svrhe, pri ¢emu je koli¢ina
izvadene nafte vec¢a od 500 tona dnevno, a plina iznad 500.000 kubnih
metara dnevno.

[Rafinerije sirove nafte (isklju¢ujuci pogone koja proizvode samo maziva od
sirove nafte).

24.

Brane i ostala postrojenja za zadrzavanje ili trajno skladiStenje vode, pri
Cemu je nova ili dodatna koli¢ina zadrzane ili uskladiStene vode veca od 10
miliona kubnih metara.

[Postrojenja za pretvaranje u plin i tekucinu 500 ili viSe tona uglja ili
bitumenskog $kriljevca na dan.

[Termoelektrane i ostala postrojenja na sagorjevanje, toplotne snage veée od
300 MWth.

25.

Cjevovodi promjera veceg od 800 milimetara i duzine iznad 40 kilometara.
(a) za prijenos plina, nafte, kemikalija;

(b) za prijenos tokova ugljik dioksida (C02) radi geoloskog skladistenja,
ukljucujuci povezane kompresorske stanice.

[Nuklearne elektrane i ostali nuklearni reaktori uklju¢ujuéi i postupke
stavljanja izvan pogona i zatvaranja takvih nuklearnih elektrana ili reaktora
4. (s izuzetkom istrazivackih postrojenja za proizvodnju i preradu fisijskih i
[plodnih materijala, ¢ija maksimalna snaga ne prelazi | KW kontinuiranog
termickog opterecenja).

26.

[Postrojenja za intenzivni uzgoj peradi ili svinja sa viSe od:
(a) 85.000 mjesta za pilice i 60.000 mjesta za kokosi;

(b) 3.000 mjesta za svinje preko 30 kg; ili

(c) 900 mjesta za krmace.

5. |Postrojenja za ponovnu preradu ozracenog nuklearnog goriva.

[Postrojenja:

i. za proizvodnju ili obogacivanje nuklearnog goriva;

ii. za preradu ozracenog nuklearnog goriva ili visoko radioaktivnog otpada;
iii. za kona¢no odlaganje ozracenog nuklearnog goriva;

iv. iskljucivo za konac¢no odlaganje radioaktivnog otpada;

Iv. iskljucivo za skladiStenje (planirano na duze od 10 godina) ozracenih
Inuklearnih goriva ili radioaktivnog otpada na drugoj lokaciji u odnosu na
lokaciju proizvodnje.

217.

Industrijska postrojenja za:

(a) proizvodnju pulpe iz drveta ili sli¢nih vlaknastih materijala;

(b) proizvodnju papira i kartona sa proizvodnim kapacitetom preko 200 tona|
ldnevno.

28.

[Kamenolomi i povrSinski kopovi na lokaciji povrsine iznad 25 hektara, ili
[vadenje treseta na lokaciji povrSine iznad 150 hektara.

29.

1zgradnja nadzemnih elektri¢nih vodova napona 220 kV ili vise i duzine
vece od 15 kilometara.

30.

Objekti za skladiStenje nafte, petrokemijskih ili kemijskih proizvoda
[kapaciteta 200.000 tona ili vise.

7. |Integrirani radovi pocetnog topljenja lijevanog zeljeza i Celika.

31

[Lokacije za skladistenje ugljik dioksida.

[Postrojenja za proizvodnju obojenih sirovih metala iz Zeljezne rude,
8. [koncentrata ili sekundarnih sirovina metalurskim, hemijskim ili
elektrolitickim postupcima.

32.

Postrojenja za hvatanje tokova CO: radi geoloskog skladistenja iz
[postrojenja obuhvacenih ovim Prilogom ili ako je ukupna koli¢ina
Juhvacenog CO> 1,5 megatona godisnje ili vise.

[Postrojenja za vadenje azbesta i za preradu i modifikaciju azbesta i
proizvoda koji sadrze azbest: za azbestno-cementne proizvode sa godi§njom
9. |proizvodnjom od preko 20.000 tona gotovih proizvoda, za frakcioni
materijal sa godi§njom proizvodnjom od preko 50 tona gotovih proizvoda te
za ostale upotrebe azbesta uz iskoriStavanje vise od 200 tona godi$nje.

33.

Hidroelektrane.

34.

Svaka izmjena ili proSirenje projekata navedenih u ovom Prilogu ako ta
izmjena ili prosirenje prelazi neki od pragova navedenih u ovom Prilogu.

Integrirana kemijska postrojenja, tj. postrojenja za industrijsku proizvodnju
tvari postupkom kemijske konverzije, u kojima je nekoliko jedinica
funkcionalno povezanih jedna s drugom postavljeno jedna uz drugu i koje
sluze:

(a) za proizvodnju osnovnih organskih kemikalija;

(b) za proizvodnju osnovnih anorganskih kemikalija;

(c) za proizvodnju gnojiva na bazi fosfora, azota i kalijuma (obi¢na iii
kombinirana gnojiva);

(d) za proizvodnju osnovnih proizvoda za zastitu zdravlja biljaka i biocida;
(e) za proizvodnju osnovnih farmaceutskih proizvoda kemijskim ili
bioloskim postupkom;

(f) za proizvodnju eksploziva.

10.

11. |lzgradnja pruga za zeljeznicki prometnica na duge relacije.

12. |lzgradnja aerodroma s osnovnom duzinom piste od 2.100 m ili viSe.

13. [Izgradnja autoputa i brzih cesta.

[zgradnja nove ceste s Cetiri ili viSe prometnih traka, ili ponovno
izravnavanje i/ili pro§irivanje postojece ceste s dvije ili manje prometne
14. |trake u cestu s Cetiri ili viSe prometnih traka ako duZzina takve nove ceste ili
[ponovno izravnane i/ili prosirene dionice ceste u kontinuitetu iznosi 10
kilometara ili viSe.

[Unutra$nji plovni putevi i luke unutrasnje plovidbe kojima mogu ploviti

15. brodovi iznad 1.350 tona.

[Trgovacke luke, pristaniSta za utovar i istovar koji su povezani s kopnom i
16. [vanjskim lukama (osim trajektnih pristanisSta) i koji mogu prihvatiti brodove

iznad 1.350 tona.

. DODATAK II
SADRZAJ DOKUMENTACIJE O PROCJENI
UTJECAJA NA OKOLIS

Informacije koje treba ukljuciti u dokumentaciju o

procjeni utjecaja na okoli$ trebaju, kao minimum, sadrzavati:

(a) opis planiranog projekta i njegovu svrhu,

(b) opis, prema potrebi, razumnih alternativa (na
primjer, u smislu lokacije i tehnologije) za planirani
projekt, kao i alternativa u sluc¢aju odbijanja,

(c) opis okoli$a koji ¢e vjerojatno biti znacajno ugrozen
planiranim projektom i njegovim alternativama,

(d) opis moguceg utjecaja planiranog projekta i
njegovih alternativa na okoli$, te ocjenu njegovog
znacaja,

(e) opis mjera ublazavanja kako bi se negativni utjecaj
na okoli$ sveo na minimum,

(f) precizne metode procjene i vazne pretpostavke, kao i
relevantne koriStene podatke o okolisu,

(g) utvrdivanje praznina u znanju, neizvjesnosti i
nejasnoca koje su nastale u prikupljanju trazenih
informacija,
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(h) gdje je primjenjivo, nacrt programa pracenja i
upravljanja i sve planove analize nakon projekta.

(1) netehnicki sazetak ukljucujuéi vizualnu prezentaciju
na prikladan nacin prema potrebi (karte, grafikoni,
itd.)

DODATAK III
OPCI KRITERIJI ZA POMOC U UTVRPIVANJU
ZNACAJINIH NEGATIVNIH PREKOGRANICNIH I
MEDUENTITETSKIH UTJECAJA NA OKOLIS ZA
AKTIVNOSTI KOJE NISU NAVEDENE U PRILOGU 1.

1.  Prilikom razmatranja predloZzenog projekta moze se
razmotriti je li vjerojatno da ¢e projekt imati znacajan
negativan prekograni¢ni utjecaj, posebno prema jednom
od sljedecih kriterija:

(a) Veli¢ina: predlozene aktivnosti koje su velike za
odredenu vrstu aktivnosti;

(b) Podrudje: predlozene aktivnosti smjestene u ili
blizu podruéja s posebno osjetljivim okoliSem ili od
posebne vaznosti (kao Sto su mocvare oznaCene
Ramsarskom konvencijom, nacionalni parkovi,
rezervati prirode, mjesta od posebnog znanstvenog
interesa ili mjesta od arheoloskog, kulturne ili
povijesna vaznost); takoder predlozene aktivnosti na
mjestima gdje bi predlozeni razvoj vjerojatno imao
znacajne ucinke na stanovni$tvo;

(c) Udinci: predlozene aktivnosti s posebno slozenim i
potencijalno negativnim ucincima, ukljucujuéi one
koje wuzrokuju ozbiljne posljedice na ljude ili
vrijedne vrste i organizme, one koje ugrozavaju
postojeée ili potencijalno koriStenje oStecenog
podrucja i one koje uzrokuju dodatna optereéenja
koja okoli§ ne moZe podnijet.

2. Razmotriti predloZene aktivnosti koje se nalaze u blizini
medunarodne granice kao i predloZene aktivnosti koje
mogu uzrokovati znacajne prekogranicne ucinke na
velikoj udaljenosti od mjesta na kojem se izvode.

Ha ocHoBy unana 81. craB (9) 3akoHa 0 3aIITHTH OKOJHUIIA
("Cnyx6ene HoBuHe Denepanmje buX", 6poj: 15/21) u unana
19. craB (1) 3akona o Bnamu ®eneparmje bocue u Xepreropnne
("Cnyxx6ene HoBuHe Penepanmje buX", op. 1/94, 8/95, 58/02,
19/03, 2/06 u 8/06), Bnana ®enepammje bocHe n Xeprerosuse,
Ha 296. cjegaunm, oapkanoj 23.12.2021. roxune, JOHOCH

YPEJIBY
O IIOCTYHNABY Y CIAYUAJY NPEKOT'PAHUYHOI' 1
MEBYEHTUTETCKOI' YTULAJA ITIPOJEKTA HA
OKOJIMII

MOI'JIABJBE 1. OIIIUTE OAPEJIBE

Unan 1.
(ITpenmer Ypenoe)

OBoM ypenooM ce yTBphyjy MOCTyIama Koja ce 0OHOCE Ha
MPEKOTPaHUYHN ¥ Mel)yeHTUTeTCKH yTHI@j] TpeUIoKeHNX
npojekara y eHrutery - ®enepammja bocre n Xepuerosune (y
naseeM  Tekery: Denepammja buX) Ha okonmm cycjemHHX
npkaBa, eHTUTeTa - Permyomuka Cpricka w/wmu bpuko quctpukra
bocue u Xepuerosune (y aamseM TekcTy: bpuko nucTpukra) u
yKJbyuuBame PDenepanHor MUHUCTAPCTBA OKOJIMILA U TypU3Ma
(y nasbem Tekcry: deepaqHO MHHHCTApCTBO) y CIIy4ajy ja ce
YIBpAM BjepOBAaTHH NPEKOTPAaHNYHHA U Mel)yeHTHTETCKH yTHIa]
npojekaTa CycjeIHHUX ApxkaBa, eHTHTeTa - PemyOmmka Cpricka
w/vmu Bpuko nuctpukra Ha okonmin eHThTera Peneparmja buX.

Uan 2.
(Ilpumjena)

(1) Osa ypenba ce npuMjerbyje KaJia MpaBHO JIHIIE, Tj. HOCHIIAIL
n3pajge 3axTjeBa 3a IPETXOJHy IPOIjeHy YTHIaja Ha
OKOJIMII M CTyIHje yTHIaja Ha OKOJHII, IPOIMjEeHN a Ou
npojexatr u3 Ilpwiora I. wmm apyru mpojekaTr Ha OCHOBY
kputepuja u3 IIpumora IIl. xoju ymHe cacTaBHH MO OBE
ypexbe, Morao BjepoOBaTHO HMMaTH 3HaYajaH yTHI@] Ha
OKOJIMIII IpyTe Jp)KaBe, eHTHTeTa - PermyOmika Cpricka i
Bpuxo nucrpukra.

(2) Ha ocHOBy yTBpheHOT BjepOBaTHOI 3HAYajHOT YTHIAja
mpojekta u3 craBa (1) oBor wiaHa, oBa ypemba ce
npuMjemyje:

a) y TOCTYIIKY pa3MaTpama 3axTjeBa M IIPUIIOKEHE
JOKYMEHTaIllje 3a IpPEeTXOJHY IPOI[jeHy YTHIaja
TIpOjeKTa Ha OKOJIMII y cKirary ca wianoM 70. cras (1)
Tauka 1) 3akoHa o 3amTuTH okoymma ("CiyxOeHe
HosuHe ®DbuX", 6poj: 15/21), (y maseM TeKcTy:
3aKoH); 1

0) y MOCTYNKYy OIljeHe CTyAWje yTHIaja Ha OKOJWII Y
KOHTEKCTY MelyeHTHTeTCKMX yTHIaja IpojeKTa Ha
okoymm eHrurera - PemyOmmka Cpricka mwm bpuko
JMCTPUKTA, WIM [NPEKOTPAaHMYHMX yTHIAja Ha
OKOJIMII JIpyre JIpikaBe, y CKIamgy ca unaHoMm 8l.
3akoHa.

(3) Onpende oBe ypende MpUMjEHYjy ¢ U y CIy4ajy Kaja
denepanHO MHHHCTapCTBO 3allpUMU  O0aBjelITeHE O
BjEpOBaTHOM  IIPEKOTPAaHMYHOM ¥  MelyeHTHTeTCKOM
yIUI@jy TpojeKTa JOpyre JOp)KaBe WIA CHTHTETa -
Penybmuka Cprncka wim Bpuko AuCTpuKTa HA OKOJIHII
enrurera - enepanuja buX.

(4) Tloctyname W KOHCYJTAllMje Ca MPEACTABHHUIIMMA JPYyre
npkaBe, Wi eHrturera PemyOmuka Cpricka mimm Bpuko
JMCTPUKTA O HAIPTy CTpaTeruje, IlaHa U IporpaMa Koju
MOJUTHjEKy CTPATEIIKO] MPOILjEHH YTHIAja HA OKOJHII
00aBJbajy ce y CKIay ca MoA3aKOHCKUM MPOIICOM KOjH ce
JOHOCH HA OCHOBY WiaHa 52. 3aKkoHa.

Unan 3.
(Jedurmmje)

[lojMOBH KOju ce KOpHCTE y OBOj ypenOu mMmajy cibeneha

3HaYCHA:

a) '"'mpemioxeHH TpojekaT' je OWI0 KOjU TpojeKar
WM Ba)XKHHja IPOMjeHa HeKe aKTUBHOCTH y CKJIaJy ca
3aKoHOM;

0) '"mpoujeHa yTuuaja Ha oOKoJHMII' je 3aKOHCKa

Tpoue/ypa M3 L. 67. mo 8l. 3aK9Ha, 3a TpOLjeHy
Moryher YTHIIaja IPE/ITOKEHOT MPOjeKTa Ha OKOJHIL;

11) "yTymaj " je cBakH edekar y3poKOBaH MPEI0KECHIM
NPOjeKTOM Ha OKOJHMILI, JbYACKO 3]paBbe U
0e30jemHoCT, Quopy, GayHy, TI0, 3paK, BOAY, KIHMY,
Tpezijenie ¥ UCTOPHjCKE CIIOMEHUKE WITH HEKe Jpyre
¢msmuke CcTpykType WM Mel)ycoOHO /1ejcTBO OBHX
¢daktopa, ykipyuyjyhm edexre Ha  KylITypHO
Haciujehe mim IpynTBeHo-eKOHOMCKE YCIIOBE;

o) 'mpekorpaHWMYHM yTHHAj" je CBakM  yTHIG]
TIPE/IOKEHOT TPOjeKTa, He caMo Tio0aiHe MpUpoIe,
Ha TEPUTOPHjU Jpyre JAp)KaBe M CBAKd YTHIG]
TIPE/UTOKEHOT TPOjeKTa JApyre JApikase Ha IMOZApYydje
eHrutera - QPenepanmja buX, omHocHo bocHe u
XeplLeroBuHe;

e) '"mehyenTmTerckm yTHHA]" je CBakM yTHLA]
TPE/UIOAKEHOT IIpO_]'EK.Ta Ha OKOJMIN Ha nozpy4jy
Oenepanyje buX koju MMa yTuIaj Ha OKOJIMII Ha
noapydjy enrurera - PemyOmmka Cprcka w/mimw,
Bpuko IUCTpUKTAa W CBAakH YTHIE] HPEITIOKESHOT
NpOjeKTa Ha OKOJMII Y eHTHTeTy - PemyOmuka



Srijeda, 29. 12. 2021.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 105 - Strana 13

Cpncka w/wmi Bpyko MUCTPUKTY Ha OKOJIMII Ha
nozpy4jy enrurera - Geneparmja buX;

¢) "Hapde:kHM opraH" je opraH M3BpIIHE BJIACTH KOjH
je HamiexaH 3a TpoBoheme IOCTyIKa IpOoIjjeHe
yTuIlaja Ha OKOJHMII Y JPYroj Ap>KaBH, CHTHTETY -
Peny6nuka Cpricka mnu Bpuko JUCTPHKTY;

r) "jaBHocT" 03HAuYaBa jeAHO WM BHIIC PUIMUKHX WITH
NpaBHHUX JIMIA, IHUXOBA YIAPYKeHa, OpraHu3aIuje
WM TpyTIE.

Unau 4.
(Haunu Bpmema KOHCYNTAIMja ca IpYTUM Jp>KaBama,

eHTHTeTOM - Penybimka Cpricka n/mm Bpuko TUCTpUKTOM)

0

2

3)

“)

&)

(6

(7

@®)

Koncynranmje ca mpeacTaBHHIMMA Jpyre ApXKaBe, Kao H
nporeaype mpyxama HHpopManuja ¥ NpHOaBIbarba
npuMjendl YW MUIOUBEHA Yy  BE3M  BjepOBATHOT
MPEKOTPaHUYHOT yTHIaja MPEIOKEHOI MpOojeKTa Ha
OKOJIMII Jpyre apxkase, DemeparHo MHHHUCTAPCTBO BPIIN
myreM uHCcTHTYIHja BocHe n Xepuerosune (MuHHCTapcTBa
BarbCKe TPrOBHHE M €KOHOMCKHX OJ[HOCa Koje o0aBjemniTaBa
MUHHCTapCTBO BaWCKHX IOCIOBA) KOJU Cy HAIUICKHH 32
nMmIUieMeHTanjy KoOHBEHIMje O TpoIjeHH YyTHIaja Ha
OKOJIMII Yy TPEKOrpaHudHOM KoHTekeTy ("CmyxOeHu
rmacauk  buX" - MY Opoj: 08/09). O ymyheHom
obaBjemTerry HMHCTUTYIMjaMa bocHe u  XepiieroBuHe,
QenepalHO MHMHHCTApCTBO — 00aBjeIITaBa  OIEPATHBHY
QokanHy Tauky y uMe bocHe u XepuerosusHe 3a
KonBeHunjy o nmpomjeHMm yTHIagja Ha OKONMII Y
HPEKOTPaHMYHOM KOHTEKCTY.

Koncynrammje u3 craBa (1) oBor wiaHa, MOTY C€ BPIIUTH
MyTeM 3ajeHHYKOr THjena (popMUpaHOT Ha OMiIaTepaiHoj
U MyJITHJIATEPATHO] OCHOBH.

Y caywajy BjepoBaTHOr MelyeHTHTETCKOr  yTHIaja
HPEUIOKEHOT  TpojekTa Ha  okosmi, — DezepalHo
MHHHUCTapCTBO 00aBjelITaBa HaJISKHU OpraH €HTUTETa -
Peny0nuka Cpricka, omHOCHO Bpuko UcCTprKTa, TUPEKTHO.
Koncynrammje y cmuciay oBe ypende MOApa3syMHjeBajy
o0aBjeITaBamke O MPEAIOKEHOM TIPOjEKTy U CaBjeTOBAE O
HEONXOAHMM MjepaMa 3a CIIpeYaBame, CMameHhe U
KOHTPOJTy 3HA4YajHUX IITETHHUX NPEKOTPAaHUYHUX HWIH
Mel)yeHTHTETCKHX YTHIIaja MpPEeIOKeHOT MpOojeKTa Ha
OKOJIHILL.

OenepanHo MuHHCTAapcTBO he o0e30ujenmuty na ce, y
CKJIamy ca onmpenbama oBe ypezbe, TpOIjeHa yTHIlaja Ha
OKOJIHII 00aBJba MpHje TOHOIICHa KOHAYHE OTYKE Y BE3U
MPOjeKTa KOjH Ce HaJla3u Ha TOIMHUCY MpojeKaTra HaBeICHUX
y Ilpmwiory . wmmm gpyrm mpojekaT 3a KOjH, mOpeMa
kputepujuma u3 [punora III., xoju ce Hanmaze y mpuiory
oBe ypembe, MOCTOjU BjepoBaTHOha 1ga MOXKe W3a3BaTH
3HaYajHe LITETHE YTHIAje Ha OKOJIHIIL.

Oobasjemreme 13 crasa (4) oBor wiaHa Tpeda JOCTABHTH
mTo je paHuje Moryhe, a HajKacHHje Yy TPEHYTKy Kaza
OdenepalHO MHHHCTApCTBO  O0aBjemITaBa jaBHOCT Y
Oeneparmju buX.

OenepanHo MUHHCTAPCTBO opeljyje pa3ymMaH poK y KojeM
Jpyra Jp)kaBa, eHTuTeT - Peryonuka Cpricka n/mm Bpuko
JMCTPUKT MOXKE HAaBECTH [Ia JKEeIH CyIjeNoBaTd y

HOCTYNIMMa  JOHOLICKA  OJUIyKa,  BE3aHMX  3a
MPEKOTPaHUYHU YTHILE] MPOjeKTa Ha OKOJIMII M3 4iaHa 2.
oBe ypenoe.

denepanHo MHHHCTApCTBO he, y MHOMIeRy MpeaIokKeHor
npojexra, 00e30WjenuTH Ja TMPWIMKA Koja Cce MHPYKH
JaBHOCTH Jpyre ApxaBe, eHTHTeTa - PemyOmmka Cpricka
Wi Bpyko MUCTPHKTAa MyTeM HAIUIGKHOI opraHa, Oyre
jemHaka kKao M OHa Koja ce obOe3djehyje 3a jaBHOCcTH Y
enturery - ®eneparmja buX.

(9) Ognpende oBe ypende Hehe yrunatu Ha npaso dexepanHor
MUHHCTapCTBa Jia OHMIATepalIHUM MM MYJITHIIATePaTHIM
CHopa3yMoM, Tamo TJje je TO MoTpeOHO, MPOBOIH Mepe
CTPO’KHje OJ] OHMX M3 3aKOHa M OBe ypenoe.

(10) 3a mpemnokeHu mpojekar ca Moryhum MehyeHTHTETCKUM
yTumajeM, y ckiagy ca wiaHoM 81. ctaB (8) 3axona,
MOCTYTIAK, y CKJIay ca OBOM ypenOom, Moxke outh oapeheH
criopasyMoM u3Meljy CHTHTETa KOjH C€ 3aKbydyje V3
KOHCYNTHpame MeljyeHTHTEeTCKOT THjela 3a OKOJIHIIL.

(11) Onpende oBe ypenbe He ocnobahajy Denepaino
MHHHUCTapCcTBO Of APYrux obaBe3a mpema MehyHapoaHOM
MpaBy y MOTJeAY aKTHBHOCTU KOj€ MMajy WM BjepOBATHO
MOTY UMAaTH MPEKOrPAaHUYHH YTHIIAj Ha OKOJIHILL

HOI'JIABJBE I1. MIPETXO/JJHA ITPOLHJEHA YTULAJA
HA OKOJINII

Unan 5.
(Koncynranuje y mocTylKy OIjeHe 3aXTjeBa 3a IPETXOIHY
npoujeny npema wiany 70. ctas (1) Tauka 11) 3akoHa)

(1) VYV crxmany ca uwmanom 70. craB (1) Tauka 1) 3akoHa,
denepanHO  MHUHHCTapcTBO je y obaBe3dw, paan
nprbaBJbamha MUILBEHA HAJIGKHOT OpraHa JIpyre ApKaBe
wm eHrurera - Perryonuka Cpricka mwim bpuko muctprkra
YKOJIMKO j€ pujed O MpeIokeHoM npojekTy u3 Ilpmiora L.
oBe ypenoe koju he BjepoBaTHO MMaTH 3Ha4YajaH yTHIA] HA
okomum eHturera — PemyOmuka Cprcka wmn Bpuko
JMCTPUKTA WM Apyre JAp)KaBe, WIM HPOjeKTy 3a KOjH ce
npeMa Kputepujuma yrephenum y IIpurory III. oBe ypente
TIOCTOjH BjepoBaTHONA Ja MOYKEe UMaTH 3Ha4ajaH YTULAj Ha
OKOJMIL, JOCTAaBUTH KOIHjy 3aXxTjeBa W OCHTYypaTu
OecruiaTaH yBHI Yy TNPWIOKEHY MOKYMEHTaIHjy, IITO Ce
BpILH ITyTeM 00aBjeITemha 3 cTaBa (2) OBOT WiaHa.

(2) Oobagjemreme u3 crasa (1) oBOr WwiaHa cafpXKu:

a)  KONHWjy 3aXTjeBa 3a MPETXOJHY MpOIjeHy yTHUIaja Ha

OKOJIHIL,

0) HauuH ydemha jaBHOCTH (jaBHA paclipaBa WU jaBHH
yBH);

Il) MjecTo Ha KOjeM ce MOXKE W3BPLIIUTH YBUI Y
JOKYMEHTaIHjy;

o) uH}opMmaluje O OKOJNMIIY KOje Cy PEeNeBaHTHE 3a
NPEIIOKEHH TIPOjeKar;

€) PpOK 3a TOJHOWICHE MPUMjEA0H, IPHjeIIora,
MHUIIUbCHA U THTAbA.

UnaH 6.
(PoxoBu)

(1) HamnexHm opran npyre [Ap)KaBe, WWIA €HTUTETa -
Penybmuka Cpncka mmm Bpuko mucrtpukra, Mopa OHTH
obaBHjemTeH MWTO je paHuje moryhe, a HajkacHHje Kajia
denepanHO MHHHCTApCTBO Oyne 00aBjellTaBajlo jaBHOCT
Ha nozpy4jy enrurera - Oenepanuja buX o npemnoxeHom
MIPOjEKTYy.

(2) HamnexHum opraH npyre JApkaBe WM CHTHTETa -
Penybmuka Cprcka mii Bpuko AuCTpuKTa, HAKOH MpHjeMa
obaBjelTera W3 umaHa 5. crtaB (2) oBe ypembe, MOKe
MyTeM IHCAHOI O0aBjelITerha W3pPa3uTU BOJBY Ja y3Me
ydemihe y MoCTynKy MH(GOpMHUpama jaBHOCTU U JOHOIICHY
omryka y poky ox 10 maHa on maHa mpujeMa TOT
obaBjemerma.

(3) Pesynratu KOHCyNTanMje, y CKIaqy ca oapendama diaHa S.
oBe ypenbe, oBor wiaHa u wiana 70. craB (2) 3akoHa,
y3UMajy ce y 003Mp NpH JIOHOLICHY OJUTYKe, Koja je IyTeM
web crpanuie ®denepaqHOr MHHHCTapCTBA JIOCTYIHA
jaBHOCTH, y cKiafy ca wiaHoM 70. ctas (3) 3akoHa.
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IOI'VIABJBE I1I. CTYAUJA YTULAJA HA OKOJIMII

Ynan 7.

(Koncynranyje y mocTynKy oIjeHe CTy1je yTHIAja Ha OKOJHIII
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Zpyre Ipxase, eHTuTeTa - Pemybnuka Cpricka wim bpuko
JWCTpUKTA IipeMa wiany 81. cras (2) 3akoHa)

V cxiamy ca wranoM 81. craB (2) 3akoHa, HOCHIIAI U3paje
CTyIWje yTHIaja Ha OKOJHMII 32 TPEIOXKEHH IpojeKaT u3
IIpunora 1. wmm npema IIpunory I1I. oBe ypenbe, myxaH je
W3PAJUTU MO0CeOHO MOTNIaBbE Y TOj CTYAUJH Y CKIady ca
IIpunorom II. oBe ypenbe o moryhum yruajuma npojexra
Ha OKOJIMII Jpyre Ap)KaBe, eHTHTeTa - Pemybmmka Cpricka
wm Bpuko mucrpukra. Tako m3palhena cryamja myrem
nucaHor oO0aBjemTema JOCTaBba Ce JAPYroj ApXKaBH,
eHturery - Pemybmmka Cpricka win bpuko aucTpukry,
pamy yKJby4HBama y MPOLEC jaBHUX KOHCYATAIHja U jaBHY
pacmpasy.

Obagjemrere w3 craBa (1) oBor wiaHa, CaapXH

napopmarmje ormmcane y [Ipunory II. oBe ypenbe, kao n

cipenehe mogarke:

a) umHbOpMAanuje o MIPETI0KCHOM MIPOjEKTY,
YKJBYUyjyhr M CBE pacIojOoXHBEe HH(POpMALHje o
FbETOBOM Moryhem HPEKOTPAHHYHOM WIH
Mel)yeHTHTETCKOM yTHIAjy;

0) Ha3HaKy pa3yMHOT pOKa 3a OIpXKaBame jaBHE
pacnpase, y3uMajyhu y 003up MpUPOIy MPEIOKEHE
cTynuje;

) HAaYMHYy YKJbYYHBama jaBHOCTH, BPEMEHY M MjeCTy
oIp)KaBama jaBHE paclpaBe, HajkacHWje 15 nanHa
TIPHje BECHOT OJIP)KaBarha;

)  CBE OCTaJiec peJicBaHTHE HH(pOpMAIIUje.

Hannexuu opran apyre npkaBe, eHTHTeTa - PemyOumka

Cprcka wn Bpuko auctpukra Mopa OuTu 00aBHjenITeH

mro je paHmje Mmoryhe, a HajkacHHje Kama DenmepamHo

MHHHCTapcTBO  Oyne — obaBjemraBajlo  jaBHOCT O
NPEVIOKEHOM TPOjeKTy Ha HOAPYYjy CHTUTeTa -
Deneparmja buX.

Hannexuu opran apyre npkaBe, eHTHTeTa - PemyOumka
Cprcka win Bpuko muctpukra he y mro xpahem poky, a
Hajkacauje 10 HakoH mpujeMa oOaBjeliTema U
IoKyMeHTanuje u3 cT. (1) u (2) oBor 4iaHa, IyTeM MHCAHOT
obaBjeTema M3pa3UTH BOJBY Ja YYECTBYje Y IOCTYIKY
MH(POPMHUCArba jABHOCTHU U JIOHOIICHY OJUTyKA.

Axo npyra npkaBa, eHTHUTET - PemyOnmka Cpricka win
Bpuko muctpukt ob6aBujectn deneparHo MHHICTApPCTBO /1
JKEJIM Y4eCTBOBAaTH Y TIOCTYILMMa JOHOIICHa OJTyKa
BE3aHMX 3a OKOJHIN y eHTHuTeTy - Demepammja buX m3
ymaHa 2. ctaB (2) oBe ypendOe, MOYMEbY KOHCYNTAIHje Y
Be3W MOryhux NpeKOrpaHMYHHMX YTHIaja Ha INpojeKar U
npenBul)eHUX Mjepa 3a CMambHUBabe WM YKIIAKamkhe TAKBUX
yIWIlagja ¥ JOTOBapajy ce O Tpajamy IepHoja
KOHCYJITOBAHba.

VY cknagy ca uwianom 81. craB (4) 3akona, ®denepamHo
MMHHCTapCTBO TIPOBOJM KOHCYJNTAalWje ca HaJIeKHHM
opraHuMa Jpyre Ap)kaBe IyTeM HHCTHTynMja bocHe n
Xeprueroeune u3 unana 4. ctas (1) oBe ypende, U TUPEKTHO
ca eHruretoM - PemyOmuka Cpricka wm  Bpuko
JIMCTPUKTOM

Pesyaratn KOHCyNTalWja y CKIagy ca OBHM YJIaHOM
y3UMajy ce y 003Hp IpH JOHOLICHY OUTyKe, Koja je IMyTeM
web crpanunie denepasHOr MHUHHCTapCTBa JOCTYITHA
JABHOCTH.

denepalHO  MHHHCTapCTBO  JIY)KHO je  HAIUIGKHUM
opranuma eHtutera — Pemybimka Cpricka, win Bpuko
JIMCTPHKTA WK JIPYTe JpiKaBe JOCTABUTH KOHAYHY OJUTYKY
0 TMPEJIOKEHOM MPOjeKTy 3ajeqHO ca pas3jio3uMa u
pa3MaTpamuMa Ha KOjUMa Ce OHA 3aCHHBA.

Uinawu 8.

(Koncynranuje y HOCTYIIKY OIfjeHe yTHIaja MPOjeKTa Ha OKOJIHII

KOjy TIPOBOJIM HAJUIEXKHU OpTaH Apyre Ip)kaBe, CHTUTETa -

Pemry6nmka Cpricka i Bpuxo nuctpukra, npema wiany 81. cr.
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(5) u (6) 3akona)

Kama ®eznepanHo MHHHCTApCTBO MPUMU HH(POPMAIHU)y O

MPOjEeKTy KOjU C€ OJBHja Yy APYroj Ip>KaBH, SHTUTETY -

Pemry6nmka Cpricka mimi Bpuko IUCTPHKTY, a KOjH MOXe

HMMaTH 3Ha4ajHe MOCJBEIMIIE 0 OKOJIMII Ha TEPUTOPHUjH

eatuTera - ®enepanmja buX, moctyma ce y ckmamy ca

onpendama wiana 81. ct. (5) u (6) 3akoHa U ompendama

OBOT YJIaHa.

Y cayuajy w3 craBa (1) oBor umaHa, ®enepamHo

MHHHCTapCTBO Tpeay3uMa ofroBapajyhe akTHBHOCTH Ja ce

HaJJIe)KHH OpraHH ¥ jaBHOCT M3 eHTHTeTa - Penepanmja

buX anraxyjy Ha ydemhy y npoIjjeHn yTHIaja Ha OKOJIHIII

Ha Teputopuju eHTutera - deneparmja buX y omHocy Ha

MPOjEeKT KOjU je y TMOCTYNKY H3pafe y APYroj Ap>KaBH,

eHTHutery - Pemmy6nuka Cpricka uian bpuko IuCTpUKTYy.

MunanmanHo, aktuBHOcTH —DemepanmHOr MHUHHCTapCTBa

npeMa craBy (2) oBor wiaHa cy cipenehe:

a) HWCKasyje BOJbY Ja Y4ECTBYje Yy IOCTYIKY jaBHHX
KOHCYJITalfja 0 MPEeKOrpaHuIHOM/Mel)yeHTUTETCKOM
yIUIAjy Ha OKOJMII IIyTeM oO0aBjemTema Koje
JIOCTaBJba IPYTOj NP KaBH, UM CHTHTETY - PemyOiika
Cpricka wmu bpuko JlucTpukry;

0) jaBHO 00jaBJbyje U MHGOPMHUIIEC HAJUICKHE OpPTraHe U
jaBHOCT 'y eHrurery - Oenmepammja buX o
MPEUIOKEHOM TIPOjeKTy Ipyre ApKaBe, €HTHTETa -
Penybmuka Cpricka wnu bpuko nucTpukra myrem web
CTpaHHIIE U THEBHUX HOBUHA,

1) TPUKYIUba HpUMjende, CyrecTHje ¥ MUILbEHha AaTe y
TIOCTYIIKY jaBHUX KOHCYJTAIH]a;

) Ha OCHOBU INpUMjenOH, CyrecTHja M MHUIUBEHA W3
Tauyke 1II) OBOT cTaBa, m3pal)yje H3BjeIITaj KOjU
o0jaBjbyje Ha web crpanumu = DenepanHor
MHHHCTapCTBAa M TOCTyNa y CKJIamgy ca craBoM (4)
OBOT YJIaHa.

Ipumjende, cyrecTrje 1 MULUBEHA Koja ce YTBpIE MpeMa

akTuBHOCTUMA W3 CT. (2) u (3) oBor unana, MenepanHo

MHHHCTApCTBO JIOCTaB/ba HAJIGKHOM Opramy Jpyre

IpkaBe, eHTUTeTa - PemyOmmka Cpricka wm  Bpuko

IWMCTPHKTA TyTeM HHCTUTynWja bocHe m XepuerosuHe u3

ynaHa 4. craB (1) oBe Ypenbe W OUPEKTHO CHTUTETY -

Peny6nmka Cpricka wim Bpuko TUCTPUKTY U3 KOje MOTHYY

NPEKOTPaHIYHY MM Mel)yeHTUTETCKH YTULIAjH TITAaHUPAHOT

npojexkta Ha okonuml. degepanHo MHHHCTapCTBO Ca THM

oprannMa o0aBiba KOHCYNTAlMjeé BE3aHO 3a Jare
npumjende, CyrecTHje W MUNUBCHAa M Ha Taj HAYMH
crpujedaBa  W/uaM  yOnakaBa — HEraTWBaH  yTHI]

TUTAaHUPAHOT TIPOjeKTa Ha OKOJIMII Ha TEPUTOPUjH SHTHTETA

- Genepanuja buX.

IIOI'JIABJBE 1V. 3ABPIIHE OJPEJIBE

Unan 9.
(PomHa paBHOIIPaBHOCT)
I'pamaTnuky M3pasu ymnoTpujeOJbeHH y OBOj ypendu 3a

O3HaYaBake MYIIKOT MM XKEHCKOT poja MojpasyMujeBajy oba
CII0J1a, OCHM KaJia je CBpXa OBe ypezioe apyraduja.

Ynan 10.
Cryname Ha cHary
OBa ypenba cryma Ha CHary OCMOI JlaHa OJ JaHa

o0jasspuBama y "Ciryx6ennm HoBuHama Penepanuje buX".

23. neuemb6pa 2021. ronune

B. 6poj 1928/2021
[Ipemujep

CapajeBo ®agun Hosammh, c. p.
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nPUIIOT 1.
HOonucC NPOJEKATA KOJE MOI'Y UMATHU

HET'ATUBHU OKOJIMHCKU NPEKOI'PAHUYHU U

MEBYEHTUTECKHU YTULIAJ

Bojie o1 10 MuiioHa KyOHUX MeTapa win Behum.

PanioBu 3a nmpebaruBambe BOJHUX PECypca U3 jeAHOT Y APYIU PHjEUHH CIIHUB caf

LJbEM J1a Ce TUM TIpebalMBabeM CIIPUjeyr eBEHTYalHa HeCTalla BOJIE,

20.
[Paduneprje cupose HagTe (HOKIby ]yl IOTOHE KOJa MPOM3BOS CAMO ako KosmyKHa npedaueHe Boae u3Hocu Buie o 100 Munuona KyOHUX
L. |wasusa ox cupoBe HaTe). MeTapa rofIIbe, OCHM Y CIIydajy IpeOaliBatba MUTKE BOJE BOIOBOIOM.
) [locTpojera 3a nperBapame y IiMH ¥ Tekyhuny 500 wiu BuIle TOHA yriba V' CBHM IpYTHM CTyuajeBHMa, PALOBH 33 IPEGALMBARE BOIHHX PECYpCa U3
* |uu GUTYMEHCKOT IKpHIbEBLA Ha TaH.
3 [TepMoerieKTpaHe 1 OcTalIa OCTPOjerba Ha CaropjeBarbe, TOIUIOTHE CHare CIIHOT y IpYT' PHJEIHH CITUB, AKO BUIICTOIMIIELH MPOCJCHHH TIPOTOK CIMBA
- |sehe ox 300 MWin. 21. |3 kojer ce Boxa Baau u3HocH Buire of 2.000 MuIHoHa KyOHHX MeTapa
[HykiieapHe eneKTpaHe U OCTald HYKJIeapHH PEeakTopH yKIbydyjyhu u
YICICApHE CIICKTpAHE 1 OC YICICApHH PEAKTOPU YIIbYHY]Y rouILmbe, a KOJINYMHA NpedadeHe BOJe YHHH BUIIE 01 5 % TOT MPOTOKa,
IOCTYIIKE CTaBJbalba H3BaH II0rOHA U 3aTBAPak-a TAKBUX HYKJI€apPHUX

4 erekTpaHa WM peakTopa (ca U3y3eTKOM HCTPAKHBAYKUX MTOCTPOjerba 3a ocuM y ciryuajy npebanyBama IUTKE BOJE BOZOBOIOM
MPOH3BOAIY 1 MPEpazy QUCH]CKHX M IUIONHKX MaTepHjana, wnja [locTpojema 3a npeunirhaBame OTIAAHUX Boja KamauuteTa Beher ox 50.000
MakcuManHa cHara He npenasu | KW KOHTHHyHMpaHOT TepMUYKOT 22.
onrepehema). eKBHBAJICHT CTAaHOBHUKA.

5. [[octpojema 3a moHoBHY Tpepajty 03payeHor HYKJIEapHOT TOPHBA. Baheme HadyTe U MPUPOHOT MITMHA y KOMEPLUjATHE CBPXE, IPH YEMY j€
[loctpojema: 23. [conmunHa u3Balene Hadre Beha ox 500 ToHa qHEBHO, a mnHa n3Hax 500.000)
i. 32 Tpou3BOAY MK 0OorahKBame HYKICapHOT TOPUBA; 5
ii. 32 Ipepa/y 03payeHOr HyKJICapHOT TOPUBA HIIH BUCOKO PaJHOAKTUBHOT KYDHIX MCTapa AHCBHO.

OTrazna; [Bpane 1 ocTana IOCTPOjeha 3a 3a1PKaBabe WIIH TPajHO CKIAAHINTEHE BOIE,

6. |iii. 32 KOHaYHO OZJIarame 03paueHoOr HyKJIeapHOT rOpUBa; .

V. HCIULYUHBO 33 KOHAUHO OJUTATAME PAIHOAKTHBHOT OTIIAA; 24.|npu yeMy je HOBa WIIH JJOJlaTHA KOJIMYHHA 3aPXKAHE HIIN YCKIIAJHIITCHE
[v. ICKJbYYHBO 3a CKJIaAUIITEe e (IUTAaHUPAHO Ha Jyxe of 10 roauxa) Boze Beha o 10 MuitnoHa KyOHHX MeTapa.
03paueHnX HyKJI€apHHX FOPUBA MIIH PAZIMOAKTUBHOT OTIAJla Ha JIPYroj . .
iokawjn y onsocy Ha stokawjy npon3sozse. L{jeBoBOANM npoMjepa Beher ox 800 MunuMeTapa u JyxkuHe u3Haza 40
. Kniomerapa;
7. |[AuTerpupany pajoBU IOYETHOT TOIJbEHba JIMjEBAHOT XKeJbe3a U YesnKa.
[locTpojera 3a pou3BoAKY 000jEHIX CUPOBUX METalla U3 XKeJbe3He pye, 25.{(a) 3a IPUjEHOC ILINHA, HAQTE, XeMUKaIHja;
8. |[KOHIIEHTpaTa WM CEeKyHIAPHUX CHPOBHHA METAITYPIIKAM, XEMHjCKHM HIIH (6) 3a IpHjeHoC TOKoBa yrubeH auokenza (L102) paau reonomkor
€JIEKTPOIMTHYKIM MOCTYIILHMA. .
£2 X - cknaguInTeha, yKibyuyjyhu noesane KOMIpecopeke CTaHHIe.
[locTpojema 3a Bahere azdecra u 3a npepany u Moaudukanujy azdecra u
POM3BO/IA KOjU CaJipike a30€ecT: 3a a30eCTHO-IIEMEHTHE POU3BOJIE Ca [TocTpojersa 32 MHTEH3UBHH Y3I0j IIepaju UK CBUE-A CA BHILE OJ1;
roIMILIEHOM TIPOU3BOAKOM 011 peko 20.000 ToHa rOTOBHX IIPOM3BOAA, 32 . .
9. A P A A TP u 8, (a) 85.000 mjecta 3a muirhe u 60.000 mjecra 3a KokoLIN;
(bpakumoHn MaTepujal ca TOAUIIEOM POU3BOJBOM O peko 50 ToHa 26.
roToBuX nponsBoza Te 3a ocraie ynorpede asdecta y3 uckopuinhasarme (6) 3.000 mjecta 3a cButbe peko 30 Kr; wiin
Brnie ox 200 TOHA TOAMIIELE. (1) 900 mjecra 3a kpMave.
[IHTerpupana XeMHjcKa MOCTPOjeba, Tj. OCTPOjerba 3a HHIYCTPUjCKY - -
pON3BO/IY MaTepHja HOCTYIIKOM XEMHjCKe KOHBEP3Hje, y KOjuMa je lsycTpujcka mocTpojetsa 3a:
[HEKOJIMKO JEMHHIA @YHKH“OHM_HO MIOBC3aHMX J€IHA Ca APyroM ” (a) MpOU3BO/LY MyJIIE U3 APBETA WIM CIMYHHUX BIAKHACTHX MaTepujaia;
MOCTAaBJbEHO je/IHA Y3 IPYTY U KOje CIIykKe: .
(a) 32 NPOH3BO/IELY OCHOBHIX OPraHCKIX XeMHKAIHM]a, (0) npou3BoIbY Nanupa U KapTOHA ca HPOM3BOJIHUM KAIALUTETOM IIPEKO
(6) 32 POM3BO/IEbY OCHOBHUX aHOPTaHCKHX XEMUKAJINja; 200 TOHa JHEBHO.
10. (W) 33 npOHsBONKLY rHOjuBA Ha Gasi pocdopa, asota u KaHjyma (OGwHA [KaMeHOIOMY U TOBPIIMHCKU KOMOBH HA JOKAIMjU MOBPIIUHE H3HAT 25
i KOMOMHHMpPaHa THOjUBA); 28 P 1H) P o
(71) 32 MPOM3BO/IEY OCHOBHUX MPOM3BOJIA 32 3AIUTHTY 3ApaBJba OHIbaka U xekTapa, nin Baerme TpeceTa Ha JIOKaluju noBpiinHe n3nazx 150 xexkrapa.
Ouounaa;
(€) 32 MPOM3BOILY OCHOBHIX (PAPMALEYTCKIX TIPOU3EOSA XEMH]CKAM HITH 2. 1I3rpasmba Ha3eMHHUX eJIeKTPUYHUX BOAOBA HamoHa 220 KV iy BHLIE U
GroToMKNM MOCTYIIKOM; Inyxune Behe o 15 kumomerapa.
32 IIPOHM3BO/IIbY €KCIIIO3UBA. . . .
(b) P 4 (O0jexTH 3a cknaguTehe HadTe, NETPOXSMHU]CKHX UM XeMHjCKUX
11.|M3rpajma npyra 3a xeJbe3HHUKH caoOpahaj Ha jyre peranuje. 30. iporssoa kanamurera 200.000 Tona wiu Buie
12. |U3rpaam M HOBHOM MHOM - ITUCT 2.100 M nnm Bume. .
SPazrba 4CPOAPONME €4 OCHOBHOM JAYXHMHO cre on2.100 M un S 31. Plokanuje 3a CKIauIITehe YIJbeH AHOKCHIA.
13. |U3rpanm 1yTa i X Ta. .
3. Msrpansa ayronyra u Gpsux uecra [locTpojema 3a xBaTame TokoBa 102 pajiu reonomKor CKIaIHIITeHha 13
srpajiba HOBE LeCTe Ca MeTHPH HilH Brle caoGpahajinx Tpaka, win 32. Jnoctpojema obyxpahennx oBum IIpuiiorom uim ako je ykynHa KOJIM4HUHA
[TOHOBHO M3paBHABAKE M/MJIN MPOLINPHBaE MocTojehe necre ca JBuje mim yxsatierior 1102 1,5 MEraToHa FO/HIILE HIH BHIIE.
14. mam hajH K T YETUPH MM BHII hajHUX Tpak:
ame caoOpahajue Tpake y IIeCTy ca YeTHPH M e caobpahaj Tpaka 33. [Kuppoenexrpare.
aKo Jy)XKMHA TaKBE HOBE 11€CTE WM MOHOBHO M3PaBHAHE W/WIIH MPOIIMPEHE . .
K P pouHp (CBaka M3MjeHa WM IPOLIMPEH-e NpojeKaTa HaBeJeHnX y oBoM IIpuiory ako
oHnIe HecTe y KOHTHHYUTETY W3HOCH 10 KMyloMeTapa Wil BHLIE. .
b4 b1 b4 D 34. fra u3MjeHa WIIH IIPOIIHPEIbE TIPesia3H HeKU O]l IParoBa HaBEIECHNX y OBOM
HYTpAIIbH UIOBHH ITYTEBU U JIyKE YH, M€ TUI0BHI0E KOjUMa MOT'

(s, [YuyTpa " 710 yTe JlyKe YHYTpalllie IIOBHI0E KOjHMa MOTY Mpmory.

noBuTH OposioBu n3Han 1.350 ToHa.

MnPUJIOT I1.

[TproBauke JryKke, IPUCTAHUIITA 33 YTOBAp M HCTOBAp KOjH Cy MOBE3aHH ca CAJIP)KAJ JOKYMEHTAIIMJE O ITPOLIJEHH
16. [KOITHOM U BarbCKUM JiyKaMa (OCUM TPajeKTHHX TPUCTAHUINTA) M KOjH MOTY YTHUIAJA HA OKOJIAIII

nprxpaTuTH 6posose n3Han 1.350 ToHa. I/Ichopmaqua KOja ce yK.FbyL[yje y ﬂOKyMeHTaL(I/ij )
17 [TocTpojersa 3a 30pnmb-aBark-e OMACHOT OTIIAJIa HErOBUM ClaJbUBAbEM U IIpOL[LjEHI/I yTI/IIIaja Ha OKOJHII Tpe6a Yy Cki1agy MUHUMAJIHO

' [xemujckoM 06paIoM WK TPajHO OIATAbE HA ICTIOHHjaMa ONIACHOT OTIAA. CaZipxaBaTH:
. . . (a) ommc IMIAHUPAHOT MPOjEKTa U IETOBY CBPXY,

[TocTpojersa 3a CriaJbHBambe, XeMHjCKY 00paly HIIM TPajHO OJUIarame .
18. (6) ommec, Kkaga je TO NPHUKJIAAHO, Pa3yMHHUX

HEOnacHOr OTIana y KoJu4ruHU n3Haa 100 TOHa JHEBHO. alTepHaTHBa (Ha l'lpI/IMj ep, ca CTAHOBHIITA HOKaLlI/lje
19 [Baherbe 110/13eMHE BOJIE WM CHCTEM BjeIITauKor yOpH3raBarma Moj3eMHE " TeXHOHOFMje) 3a IUIAaHUpaHU npoje](aT U Takohep

[BOJIC Ca I'OTUIIBLUM BOJTYMEHOM HSBabeHe WJIM ITOHOBHO HAIlYHEHE IMO/I3EMHE

ITEepHATUBE Y CIIy4ajy o0ujama,
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() omuC OKOJNHMINIA KOjU Bj€POBATHO MOYeE OUTH 3HATHO
yrpoXkeH 300T IUIAaHUPAHOT TIPOjeKTa M HEeTOBUX
ITepHATHBA,

(m) ommc Moryher yrHmaja IDTaHMPAHOT TIPOjeKTa WU
IbErOBUX AITEPHATHBA HAa OKOJMILI, TE MPOILjeHe
HBETOBOT 3HAauaja,

(e) omuc yOnmakaBajyhux Mjepa kKojuMa ce HETraTHBHHU
YTHUIIaj HAa OKOJIUII OZp>KaBa HAa MHHUMYMY,

(¢) mpenm3HO HaBegeHe MeTOJE 3a INPOIjEHY U BaXKHE
NPEeTIOCTaBKe, Kao ¥ peJeBaHTHE MOAaTKe o
OKOJIMILY KOjU CY KOPHILITEHH,

(r) yrBphuBame HeZOCTaTaKa y 3HaWY, HECUTYPHOCTH U
HejacHoha Koje Cy ce MojaBWiIe IpU CaKyIJbamby
TpakeHHX HHpOpManyja,

(X) Kazma je TO IPHUKIAAHO, HAPT Nporpama 3a npahema
U yIpaBJbame, Te CBUX IUIAHOBA 3a aHAJH3Y IOCIHje
MPOjeKTa.

(M) HeTEeXHHMYKH CakeTak yKbyuyjyhm  BuU3yenHy
NpEe3eHTAljy Ha NPUKIAJaH HAYMH TOje je TO
notpebHo (kapTte, rpadoBu UTA.)

PUJIOI III.

OIThU KPUTEPUJU 3A IIOMOHT ITPU YTBPBUBABY
3HAYAJHUX HETATUBHUX IPEKOI'PAHUYHUX U
MEBYEHTUTETCKHUX YTHIIAJA HA OKOJIMIII 3A
AKTUBHOCTHU KOJE HUCY HABEJIEHE Y ITPUJIOT'Y
1.

1. IlpunukoM pa3maTpama MPEaIoKeHOT MPojeKTa MOXe ce
pasMOTpUTH na Jm he mpojekar BjepoBaTHO HWMATH
3Ha4yajaH HEraTUBaH MPEKOTPAHWYHU YTHUIAj MOCEOHO IO
HEKOM o cibenehux xputepuja:

(a) BeauuyuHa: TpPEAIOKEHE aKTUBHOCTH KOje Cy
BEJIMKE 32 aTH TUI aKTHBHOCTH;

(0) Mjecro: TpemIOKEHE AaKTUBHOCTH  KOje  Cy
CMjeIITeHe y WM y ONM3MHM 00JacTh ca HmoceOHO
OCjeTJbMBUM OKOJHIIEM WIH Cy OJ I[oceOHe
BOXHOCTH (Kao INTO Cy MO4YBape Ha3Ha4yeHE Y
Pamcapckoj KoHBeHIHWju, HAIMOHAIHH MapKOBH,
HPUPOJHU Pe3epBaTh, MjecTa OJ MOCeOHOT HayYHOT
MHTEpeca WIM MjecTa OJ apXeoJIOMIKe, KyJNTypHe
WIM HCTOPHjCKE BAKHOCTH); Takohe MpeaoxeHe
aKTHBHOCTH Ha MjecTUMa rjje OM TpemyIoKeHH
pa3Boj WMao BjepoBaTHE 3HaydajHE eQeKTe Ha
CTAQHOBHHIITBO;

(1) EdekTn: mnpemiokeHe aKTHBHOCTH ca MOCEOHO
CJIOXKEHHM M TTOTEHIMjaTHO HEraTHBHUM e(eKTHUMa,
YKJBY4yjyhH ¥ OHE KOje M3a3uBajy 030MbHE edekre
Ha JbyJIe WM Ha BpHUjelHE BPCTE M OpraHu3Me, OHE
KOje TpeACTaBlbajy TNpHjeTy mnocrojehem wmu
MOTEHIWjaTHOM Kopumhemy omrehieHe o0mactd U
OHE KOje Y3pOoKyjy nonatHo onrtepeheme Koje
KaramyTeT OKOJIMIIIA He MOXe ITOTHHjeTH.

2. Pa3MoTpuTH NpeayokeHe akKTUBHOCTH KOje Cy CMjellTeHe
y Omm3uHU MelyHapoIHE TpaHHIE Kao W MpeaokeHe
aKTHBHOCTH KOje MOTYy TPOY3pOKOBATH 3HadajHE
MPEeKOTpaHUYHEe e(eKTe Ha BEJIHWKO] YOaJbeHOCTH Off
MjecTa rie ce 00aBbajy.
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Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi sa tatkom XIX.
Odluke o statusnim pitanjima i organizaciji Operatora za
obnovljive izvore energije i efikasnu kogeneraciju ("Sluzbene

novine Federacije BiH", br. 91/19, 69/20, 83/20 i 67/21), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 296. sjednici, odrZanoj
23.12.2021. godine, donosi

ODLUKU
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA
OPERATORA ZA OBNOVLJIVE IZVORE ENERGIJE I
EFIKASNU KOGENERACIJU

L
RazrjeSava se vrSilac duznosti direktora Operatora za
obnovljive izvore energije i efikasnu kogeneraciju, Zeljko
Dolecek, radi isteka perioda na koji je imenovan.
II.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1888/2021
23. decembra 2021. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalié, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u svezi s tockom XIX.
Odluke o statusnim pitanjima 1 ustrojstvu Operatora za
obnovljive izvore energije i uc¢inkovitu kogeneraciju ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 91/19, 69/20, 83/20 i 67/21), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 296. sjednici, odrZanoj
23.12.2021. godine, donosi

ODLUKU
O RAZRJESENJU VRSITELJA DUZNOSTI
RAVNATELJA OPERATORA ZA OBNOVLJIVE
IZVORE ENERGLJE I UCINKOVITU KOGENERACLJU

L
RazrjeSava se vrSitelj duZnosti ravnatelja Operatora za
obnovljive izvore energije i ucinkovitu kogeneraciju, Zeljko
Dolecek, radi isteka razdoblja na koji je imenovan.
IL
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1888/2021
23. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 19. craB (2) 3akoHa o Bragun ®eneparnuje
Bocue n Xepuerosune ("Cnyxoene HoBuae denepammje buX",
op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 n 8/06), a y Be3u ca TaukoM
XIX. Omnyke O CraTyCHUM IUTamHMa W OpraHu3aldjH
Omneparopa 3a OOHOBJEMBE H3BOpE C€Hepruje W epHKacHy
korenepanujy ("Cnyxbene HoBune Denmeparmje buX", Op.
91/19, 69/20, 83/20 u 67/21), Bnaga denepauuje bocre u
Xepruerosune, Ha 296. cjeqaunm, oapxkanoj 23.12.2021. rogune,
JIOHOCH

OJUTYKY
O PA3PJELIERLY BPUHIMOLA AY KHOCTHU

JAUPEKTOPA OINEPATOPA 3A OBHOBJbUBE U3BOPE

EHEPIT'MJE U EOUKACHY KOTEHEPALIULJY

I

PaspjemaBa ce Bpimian ayxHocTu aupekropa Oneparopa
3a OOHOBJPMIBE W3BOpE €HEpruje M e(pHKAacCHy KOTCHepalwjy,
XKespko Jloseuek, paJy UCTEKa EprUo/ia Ha KOjH je MIMEHOBaH.



